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Arrété n° 09-DRCTAJH-£5 ¢
leant les prescriptions pour la poursuite de I'exploitation par la société USVAL
d’une laiterie-fromagerie a Saint-Michel-en-’"Herm

LE PREFET DE LA VENDEE
Chevalier de la Légion d'Honneur
Officier de 'Ordre National du Mérite

VU le code de l'environnement notamment, parties Iégislative et réglementaire ;

VU la nomenclature des installations classées ;

VU farrété préfectoral n® 83 —DIR/1/836 du 28 juin 1983 autorisant 'USVAL & procéder a l'extension de sa laiterie

fromagerie sise & Saint-Michel-en-I'Herm ;

Vu larrété préfectoral n® 01-DRCLE/1-335 du 2 juiliet 2001 fixant des prescnphons complémentaires a l'arrété

susvisé du 28 juin 1983 ;

Vu Farrété préfectorai n® 05- DRCLE/-285 du 4 juin 2005 fixant des prescriptions complementalres a larrété

susvisé du 28 juin 1983 ;

Vu larrété préfectoral n° 05-DRCLE/1-349 du 24 juin 2005 fixant des prescriptions complémentaires a l'arrété

susvisé du 28 juin 1983 ;

Vu le dossier adressé [e 12 mars 2008 (document GES n° 72521 de juillet 2005 complété) par la Sté USVAL a
l'inspection des installations classées relatif au bilan décennal conformément a Pobligation qm lui était faite en

application des dispositions de 'arrété ministériel du 29 juin 2004 modifié ; '

Vu les documents complémentaires fournis pour compléter le bilan susvisé et référencés filiére d'épuration des

effiuents : plan d'actions visant & optimiser le traitement (document GES 9439 de juillet 2008) :

Vu les documents complémentaires fournis pour compléter le bilan susvisé et référencés valorisation

agronomigue des sous-produits(document GES 95430 de février 2009) : "

VU les avis emis par le directeur départemental de I'équipement et de i'agriculture, la directrice départementale

des affaires sanitaires et sociales sur le plan d'épandage actualisé des boues et sur les modifications apportées a

la filiére de traitement des eaux industrielles ; '

VU le rapport du directeur régional de I'environnement, de I'aménagement et du logement en date du 6 octobre

2009 ; , _ ' , o

VU Tlavis émis par le Conseil Départemental'de IEnvironnement et des Risgues Sanitaires et Techndloéiques, en

sa séance du 22 octobre 2009 ;

CONSIDERANT que I'exploitant n'a pas présenté d'observation dans le délai de quinze jours qui lui &tait imparti a

compter de la notification du projet d'arrété statuant sur sa demande ;

CONSIDERANT la nécessité de redéfinir les prescriptions d’expioitation de la laiterie fromagerie USVAL de Saint-

Michel-en-I'Herm au vu des éléments complétés du bilan décennal de fonctionnement ;

CONSIDERANT quaux termes de farticte 1L512.1 du code de Penvironnement, l'autorisation ne peut étre

accordée que si les dangers ou inconvénients de linstallation peuvent éire prévenus par des mesures que

spécifie 'arréte préfectoral ;

CONSIDERANT que les conditions d’aménagement et d'exploitation, telles gu'elles sont définies par le présent

arréte, permettent de prévenir les dangers et inconvénients de llinstallation pour les intéréts mentionnés a larticle

L511.1 du code de I'environnement, notamment pour la commeodité du voisinage, pour la santé, la securite la

salubrité publiques et pour la protection de la nature et de I'environnement ;

8UR la proposition du secrétaire général de la préfecture de la Vendée ;
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ARRETE :

TITRE 1 PORTEE DE L’AUTORISATION ET CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.1. BENEFICIAIRE ET PORTEE DE LAUTORISATION

ARTICLE 1.1.1. EXPLOITANT TITULAIRE DE L’AUTORISATION

La société USVAL (unicn sud vendéenne agricole laitiére) dont le siége social est situé & Saint-Michel-en-"Herm
est autorisée, sous réserve du respect des prescriptions annexées au présent arrété, a poursuivre Pexploitation,
sur le territoire de cette méme commune, des installations détaillées dans les articles suivants.

ARTICLE 1.1.2. ABROGATION DES PRESCRIPTICNS DES ACTES ANTERIEURS

Les prescriptions des arrétés d'autorisation du 28 juin 1983 et des 2 juillet 2001, 4 juin 2005 et 24 juin 2005 sont
abrogées et remplacées par les dispositions du présent arréte.

ARTICLE 1.1.3. INSTALLATIONS NON VISEES PAR LA NOMENCLATURE OU SOUMISES A
DECLARATION

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux autres installations ou équipements exploités
dans l'établissement, qui mentionnés ou non & la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur
connexité avec une installation soumise & autorisation & modifier les dangers ou inconvénients de cette
installation.

Les prescriptions du présent arrété s'appliquent également aux installations soumises a déclaration mentionnées
dans le tableau de l'article 1.1.4.

ARTICLE 1.1.4. LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE LA
NOMENCLATURE DES INSTALLATIONS CLASSEES

éception, stockage, traitement, p
transformation,...de lait : la capacité 250 000 litres de lait par jour
journaliére de fraitement de lait étant
supérieure & 700001/ jour

§2920 1.a Réfrigération ou compression |Groupes frigorifiques Les deux groupes ont un
{installations de ) fonctionnant 4 des |fonctionnant 4 'ammeoniac circuit ammoniac
pressions effectives supérieures & |- Groupe 1:2 compresseurs de jindépendant, mais Situés
10°Pa 112 kw absorbés, dans le méme Dbatiment,
1 comprimant ou utilisant des fluides|- Groupe 2 : 1 compresseur de  |quantité d'ammoniac;
inflammables ou toxiques, la puissance|112 kw inférieure a 150 kg
absorbée étant 336 kW
a) Supérieure 3 300 kW

2920 2, b Réfrigération ou  compression|- Installations de compressioni2 x 22 kKW pour l'air +178.9
(installations de ) fonctionnant & des|fonctionnant d'air : 2x22KW, KW  pour les fluides
pressions effectives supérieures a 10 °|- Installations fonctionnant aux|frigorigénes
Pa fluides frigorigénes R22 ou
2) dans tous les autres cas R409A ou R404A ou R401A
by supérieure & 50 KW, mais|(haloirs, frigos, tunnel, salles)
inférieure ou égale & 500 KW
2921 1a) Refroidissement par dispersion|Deux instaliations 2 100 kKW
d’eau dans un flux d’air: et 615 kW
1} lorsque linstallation n'est pas du soit 2 715 kW
type « circuit primaire fermé »
2) a) la puissance themmigue
évacuée maximale étant
supérieure ou égale a 2 000 kW
2910 A2 Installation de combustion,|- Une chaudiere ALSTOM de| 7.7 MW + 1.5 MW (groupes
' ' i consommant .du fioul lourd, la|production de vapeur puissance électrogénes)
puissance thermique maximale de|de 3,9 MW
l'installation étant : - Une chaudiére STEIN de
2 supérieure & 2 MW mais inférieure a|production de vapeur, puissance
20 MW 3,8 MW
- 2 groupes électrogenes de
0,75MW unitaire)
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1432 2h) D Liguides inflammables - Une cuve aérienne de gazole|20.13 m’ équivalent

: 2 stockages de liquides inflammables |de 40 m® _ . '
b)  représentant  une capamte - Fuel lourd, cuve aérienne de
équivalente totale supérieure a 10 m*50 m®

mais inférieure ou égale 4 100 m® |- Fuel téger, cuve aérienne de|’
4m?
- FOD pour les groupes
electrogenes cuve aérienne de
40m*

1434 - |ib) [D Installation de distribution  de|Poste de remplissage de 1m 7 h [1m°/h

liquides inflammables - :
1 installation de remplissage de
récipients mobiles ou des réservoirs de
véhicules 4 moteur i
b) supérieur ou egal 21 m’/h, mais
inférieur 3 20 m*/ h

A {autorisation) ou D (déclaration, NC (non classé) :

Par ailleurs le site dispose d'un stockage de soude de 5,6 t de capacité moyenne de stockage d'acide nitrique a
plus de 20% mais moins de 70%, ainsi que d’'un atelier de charge d’accumulateurs de puissance inférieure a 10
kW. Ces installations sont non classées de part leurs caractéristiques, mais connexes auk installations classées
du site.

ARTICLE 1.1.5. CONFORMITE AU DOSS[ER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes objet du present arrété, sont disposées, aménagées et explmtees-
conformément aux plans et données techniques contenus dans lés différents dossiers déposés par l'exploitant.
En tout état de cause, elles respectent par ailleurs les dlspos:tlons du présent arrete et les reglementatlons autres
en vigueur.
ARTICLE 1.1.6. SITUATION DE L'ETABLISSEMENT _ _

" Les installations autorisées sont situées sur les communes, parceHes et lieux-dits suivants ;
La fromagene accupe 3,7 ha.

La station d’épuration par lagunage : 14 ha.

SAINT MICHEL EN L'HERM Section ZV n°530: 323, 4=3 (fr,omagérie) !
Section 2W n°28, 31, 86, 87, 88, 89

"ARTICLE 1.1.7. CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L’établissement comprenant I'ensemble des - instaflations classées et connexes, est organisé de Ia facon
suivante :

. Enstailatlon de réception de Ealt (poste de dechargement citerne d’un débit de 40 m * iy, capac:lte de stockage -
de 470 m® pour le lait entier et 80 m* pour le lait ecreme
¢ - Deux chaines de pasteurisation, écrémage,
+ Instaliations de stockage de produnts en cours de fabrication : sérum avant ulirafittration 140 m®, lait en
maturation 300 m®, :
¢ Installations de stockage de sous-produits de fabrication : sérum doux 250 m®, sérum amde 68 m®
"~ »  Le site dispose des unités de fabrication permettant la produc’uon des fromages des types suivants :
- Fromages a pate pressée,
- Fromage a pate molle,
- . Fromages a pate dure,
. -  Fromages fondus, mozzarella, '
. = Des héloirs d'affinage (volume utile : 1 500 m?), deux salles frlgorn" ques (volume total de 550 m®). des
ateliers de découpe et d emballage '

La cap:aCIte maximale de productlon, de fromages théorique autorisée étant de 5 500 tonnes / an. -

CHAPITRE 1.2. D.UREE DE L'AUTORISATION'

. ARTICLE 1.2.1. DUREE DE L’AUTORISATION

La presente autorisation cesse de produnre effet si ['mstallatlon n'a pas ete explmtee durant deux "années
consécutives, sauf cas de force majeure. : .

4
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CHAPITRE 1.3. MODIFICATIONS ET CESSATION D'ACTIVITE

ARTICLE 1.3.1. PORTER A CONNAISSANCE

. Toute modification apportée par le demandeur aux installations, a leur mode d'utilisation ou a leur voisinage, et de
nature A entrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portee avant
sa reahsahon & la connaissance du Prefet avec tous fes éléments d'appréciation.

ARTICLE 1.3.2. MISE A JOUR DE L’ETUDE DE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & I'occasion de toute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation.- Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une
. analyse critique d'éléments du dossier justifiant des vérifications particuliéres, effectuée par un organisme
extérieur expert dont le choix est soumis a son approbatlon Tous les frais engagés a cette occasion sont
supportés par I'exploitant.

ARTICLE 1.3.3 TRANSFERT SUR UN AUTRE EMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations vrsees sous l'article 1.1.4 du présent arréte necessﬂe
une nouvelle demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.3.4. CHANGEMENT D’EXPLOITANT

Dans le cas on I'éfablissement change dexplontant le successeur fait la déclaration au Préfet dans le mois qui
suit la prise en charge de l'exploitant.

ARTICLE 1.3.5. CESSATION D’ACTIVITE

L'usage a prendre en compte en cas de cessation dac’u\nte sera déterminé conformement aux dispositions de
larticle R 512- 75 du code de I'environnement.

Au moins trois mois avant la mise a 'arrét définitif, l'exploitant notifie au Préfet la date de cet arrét. La notification
doit étre accompagnée d'un dossier comprenant le plan a jour des terrains d'emprise de l'installation (ou de
Iouvrage) ainsi gu'un mémoire sur les mesures prises:ou prévues pour assurer, dés 'amrét de IeprOItatlon la
mise en sécurité du site. Ces mesures comportent notamment ;

- Il'évacuation ou I'élimination des produits dangereux, et celle des déchéts présents sur le site ;
- des intérdictions ou limitations dfacdés au site ; -
- lasuppression des risques d'incendie et d’explosion ;
- la surveillance des effets de l'installation sur son environnement.

En outre, I'exploitant doit placer le site dans un état tel qu'il ne puisse porter atteinte aux intéréts mentionnés a
l'article L.511-1 du code de I'environnement et.quil permette un usage futur du site. déterminé selon les
dispositions des amcles R. 512-75 et R. 512-76 du code de 'environnement, -

CHAPITRE 1.4. DELAIS ET VO!ES DE RECOURS
‘Le présent arrété est soumis & un contentieux de pleine juridiction.
Il peut étre déféré a la juridiction administrative : '

1° Par les demandeurs ou exploitants, dans un delal de deux mois qui commence a courir du jOUI‘ ol lesdits actes
leur ont été notlf 6s ; .

2° Par les tiers; personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements en raison

des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de linstallation présente pour les intéréts visés 3

l'article L. 511-1, dans un délai de quatre ans a compter de la publication ou de l'affichage desdits actes, ce délai

~étant, le cas écheéant, prolonge jusgqu'a la fin dune période de deux annees suivant la mise en activité de
l'installation.

Les tiers qui n'ont acquis ou pris a bail des immeubles ou n'ont &levé des constructions dans le voisinage d'une
installation classée que postérieurement a {'affichage ou a la publication de l'arrété autorisant 'ouverture de cette
Jinstallation ou atiénuant les prescnpﬂons pnmltlves ne sont pas recevabies & déférer ledit arrété a la juridiction
" administrative. - :

CHAPITRE 1.5 ARRETES, .CIRCULAIRES INSTRUCTIONS APPLICABLES

Sans prejudlce de la réglementation en vigueur, sont notamment appllcables a l'établissement les prescnptlons‘
qui le concernent des textes cités Cl—deSSOUS : .

‘Dates Textes

29/077/05 | Arrété du 29 juillet 2005 fixant le formulaire du bordereau de suivi des déchets. dangereux
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07/07/05 | Arrété du 7 juillet 2005 fixant le contenu des registres mentionnés a l'article 2 du décret n°® 2005-
' ' 635 du 30 mai 2005 relatif au contréle des circuits de traitement des déchets et concernant les
déchets dangereux et les déchets autres que dangereux ou radioactifs

30/05/05 | Décret n° 2005-635 du 30 mai 2005 relatif an contrdle des circuits de traltement des dechets (R.

. 541-42 a R. 541-48 du code de Penvironnement)

13/12/04 | Arrété relatif aux installations-de refroidissement par dispersion d’eau dans un flux d’air soumises a
autorisation au titre de la rubrique 2921

29/06/04 | Arrété relatif au bilan de fonctionnement prévu par le décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977
.| modifié (article R.512-45 du code de 1’environnement)

02/02/98. | Arrété du 2 février 1998 relatif aux prélévements et 4 la consommation d'eau ainsi qu'aux émissions
de toute nature des installations classees pour la protection de T'environnement soumises &
autorisation.

23/01/97 | Arrété du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des bruits émis dans I'environnement par les.
' installations classées pour la protection de l'environnement.

15/01/08 | Arrété ministériel du 15 janvier 2008 relatif 4 la protectlon de certaines 1nstallat10ns classées
contre la foudre et circulaires d’application. -

20/04/05 | Décret n° 2005-378 du 20 avril 2005 relatif au programme national d°action contre la pollution des
milieux aquatiques par des substances dangereuses ot arrétés des 20 avril 2005 et 30 juin 20035 pris
en application de ce décret

10/05/93 | Arrété du 10 mai 1993 fixant les regles para31sm1ques appllcables aux installations soumises 2 Ia
législation des installations classées

16/07/97 | Arrété du 16 juillet 1997 relatif aux installations de réfrigération 4 I’ammoniac

31/03/80 | Arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif a la réglementation des installations é&lectriques des
établissements régleméntés au titre de la leglslatlon sur les installations classées et susceptlbles de
presenter des risques d’explosion.

CHAPITRE 1.6. RESPECT DES AUTRES LEGISLATIONS ET REGL_ENI.ENTATI'O'NS

Les dispositions de cet arrété prefectoral sont prises sans préjudice des autres législations et réglementations
applicables, et notamment le code minier, le code civil, le code de I'urbanisme, le code du travall et le code
genéral des collectivités territoriales, la réglementation sur Ies équipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressement reserves.

- La présente autorisation ne vaut pas permis de ‘construire.

TITRE 2 GESTION DE L’ETABLISSEMENT

_ CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DES INSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend " foutes les dispositions nécessaires dans la conception Iamenagement Ientretlen et
L Iexplmtatlon des installations pour :

- limiter la consommation d’eau, et limiter les émissions de polluants dans Ienwronnement

- la gestlon des effluents et déchets en fonction de leurs caractensthues ainsi que la réduction des
quantités rejetées ;

" - prévenir en toutes circonstances, {'émission, la dissémination ou le déversement, chronigues ou
accidentels; directs ou indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter des dangers ou
inconvénients pour fa commedité de voisinage, ia santé, la salubrité publique, 'agriculture, la protection
de la nature et de Ienwronnement ainsi gue pour la conservatlon des sites et des monuments.

‘_ART[CLE 21.2. CONSIGNES D’EXPLOITATION

- Lexpioitant etablit. des consignes d'exploitation pour I'ensemble des installations comportant explicitement Ies

vérifications a effectuer, en conditions d'exploitation normaie, en périodes de démarrage, de dysfonctionnement

- ou d'arrét momentané de fagon a permetire en toutes circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

" L'exploitation doit se faire sous la surveillance de personnes nommeément désignées par Pexploitant et ayant une-
connaissance des dangers des prodmts stockés ou utilisés dans [ |nstal!at|on .
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'CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUITS OU MATIERES CONSOMMABLES

ARTICLE 2.2.1 RESERVES DE PRODUITS

L'établissement dispose de réserves suffisantes de produits ou mafiéres consommables utilisés de manigre
' courante ou occasionnelle pour assurer la protection de’ Ienwronnement tels que manches de fi Itre produits de
neutralisation, liguides inhibiteurs, prodmts absorbants

CHAPITRE 2.3 ENTEGRATION DANS LE PAYSAGE

ARTICLE 2.3.1 PROPRETE

" L'exploitant prend les dispositions appropriées gui permettent d'intégrer Ilnstaliatlon dans le paysage. L'ensemble
des installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

CHAPITRE 2.4 DANGER OU NUISANCES NON PREVENUS.

Tout danger ou nuisance non susceptibles d'éire prévenus par les prescrlptlons du présent arrete est
immédiatement porté 4 la connaissance du prefet par I'exploitant. _ .

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS QU ACCIDENTS

ARTICLE 2.5.1 DECLARATION ET RAPPORT

L'exploﬂant est fenu a déclarer dans les meilleurs delals a Imspectlon des instaliations classées les accidents ou
incidents survenus du fait du fonctionnement de son installation qui sont de nature & porter attelnte aux |nterets

- mentionnés & l'article L.511-1 du code de Ienwronnement

Un rapport daCCident ou, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est
transmis par l'exploitant & l'inspection des installations classées. |l précise notamment les circonstances et les
causes de l'accident ou de lincident, les effets sur les personnes et I'environnement, les mesures prises ou
envisagées pour éviter un accident ou un incident similaire et pour en pallier les effets 4 moyen ou long terme.

Ce'rapport est fransmis sous 15 jours a I‘i’nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 DOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE LINSPECTION
L'exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivant : '

- le dossier de demande d'autorisation initial, - '

- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescnptlons générales, en cas dmstallatlons soumises a
déclaration non couvertes par un arrété d'autorisation,

- les arrétés prefectoraux relatifs aux |nstalla’aons soumises & autorisation, pris en apphcatlon de la
legislation relative aux installations classées pour la protection de 'environnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent
arrété ; ces documents peuvent &tre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises
pour Ia sauvegarde des données.

Ce dossier doit étre tenu a la disposition de !lnspectlon des mstallahons classees sur le site durant 5 années au
© minimurm.

c '.I'ITR-E 3 PREVENTION DE LA POLLUTION ATMOSPHERIQUE

~ CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES ENSTALLATIONé

ARTICLE 3 1.1. DISPOSITIONS GENERALES

L expimtant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, l'exploitation et I'entretien des
installations de maniére & limiter les émissions a Fatmosphére, y compris diffuses, notamment par la mise en

- ceuvre de. technologies propres, le développement de techniques de valorisation, la collecte sélective et le

" traitement des effluents en fonction de leurs caractensthues et de la reductlon des quantités rejetees en
optimisant notamment l'efficacité énergétique. :

‘Les installations de traitement devront étre congues, ‘exploitées et entretenues de maniére & réduire & leur
minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonction.
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Les rnstallatlons de traitement devront étre congues, exploitées et entretenues de maniére a reduure a leur
minimum les durées d’mdlsponlblhte pendant lesquelles elles ne pourront assurer pleinement leur fonc’non

~ Les installations de traitement d’ ef‘ﬂuents gazeux doivent éfre congues, exploitées et entretenues de maniére :
~ & faire face aux variations de débit, température et compos;tlon des efﬂuents
. - aréduire au minimum ieur durée de dysfonctionnement et ' indisponibilité.

Si une indisponibilité est susceptible de conduire & un dépassement des valeurs limites imposées, Fexploitant
devra prendre les dispositions nécessaires pour réduire la pollution émise en réduisant ou arretant les
installations concernées.

Les consignes d'expioitation de I'ensemble des installations” comportent exphmtem’eht les controles & effectuer, en
marche normale et a la suite d'un arrét pour travaux de modification cu d’entretien de fagon a permettre en toutes
circonstances le respect des dispositions du présent arrété.

Le brilage a I’ alr libre est interdit & Fexclusion des essais incendie. Les produrts bruies sont identifiés en quahte et
quantité.
- ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTELLES

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabilité des émissions accidentelles et pour que les
rejets correspondants ne présentent pas de dangers pour la santé et la sécurité publique. La conception et
lemplacement des dispositifs de sécurité destinés a protéger les appareillages contre une surpression interne
devraient étres tels que cet objectif soit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.

ARTICLE 3.1.3. ODEUR

Les dispositicns nécessaires sont prises pour que I'établissement ne soit pas a lorigine de gaz odorants,

‘ susceptlbles d’mcommoder le vorsmage de nuire & la sante ou & la sécurité publigue.

ARTICLE 3.1.4. VOIES DE CIRCULATION

Sans prejudlce des reglements d’urbanisme, Iepr0|tant doit prendre fes dispositions nécessaires pour prevemr
les envols de poussieres et matiéres diverses :

- les voies de circulation et aires de stationnement des véhicules sont amenagees (formes de pente, .
revétement, etc.), et convenablement nettoyées,
- les véhicules sortant de I'installation n'entrainent pas de dépét de pousmere ou de boue sur les voies de
. circulation. Pour cela des dispositions telies que le lavage des roues des véhicules dowent étre prévues en
cas de besoin,
= les surfaces ol cela est possrble sont engazonnées,
- des écrans de végétation sont mis en place le cas échéant, -
- Des dispositions équivalentes peuvent étre prises en lieu et place de celles-ci. -

ARTICLE 3.1.5. EMISSIONS ET ENVOLS DE POUSSIERES

Les stockages de produits pulvérulents sont confings (récipients, silos, batiments fermés) et les installations de
‘manipulation, transvasement, transport de produits pulvérulents sont, sauf impossibilité technique démontrée,
munies de dispositifs de capotage et d'aspiration permettant de réduire les envols de poussiéres. Si nécessaire,
les dispositifs d'aspiration sont raccordés a une installation de dépoussiérage en vue de respecter les dispositions
du présent arrgié. |es équipemenis et aménagements correspondants satisfont par ailleurs la prévention des .
risques d'incendie et d'explosion (évents pour les tours c{le séchage, les dépoussiéreurs...).

CHAPITRE 3.2 CONDITIONS DE REJET

' ARTICLE 3.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Les points de rejet dans le milieu naturel doivent &tre en nombre aussi réduit que possible. Tout rejet non prévu
au présent chapitre ou non conforme a ses dlsposmons est interdit. La d[lutton des rejets atmosphenques est
interdite.

' Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion dans le milieu recepteur

Les rejets & Iatmosphere sont dans foute la mesure du possible collectés et évacués, aprés traitement eventuel
par lintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets. La forme des conduits,
notamment dans leur partie la pfus -proche du débouché a Patmosphére, est concue de fagon a favoriser au-

_maximum l'ascension des gaz dans l'atmosphére. La partie terminale de la cheminée peut comporter un -

convergent reéalisé suivant les régles de Fart lorsque la vitesse d’éjection est plus élevée que la vitesse choisie
pour les. gaz dans la cheminée. L'emplacement de ces conduits est tel qu'il ne peut y avoir & aucun moment
siphon nage des effluents rejetés dans les conduits ou prises d'air avoisinant. Les contours des conduits ne
présentent pas de point anguleux et la variation de la section des conduits au vmsmage du debouché est
continue et lente.
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Les poussiéres, gaz polluants ou odeurs sont, dans la mesure du possible, captés & la source et canalisés.

Les conduits d’évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris
ci-aprés, doivent étre aménagés (plate-forme de mesure, orifices, fluides de fonctionnement, emplacement des
appareils, longueur droife pour la mesure des particules) de maniére a permettre des mesures représentatives
des émissions de polluants & latmosphére. En particulier les dispositions des normes NF 44-052 et EN 13284-1
sont respectées. : ' o

Pour chague canalisation de rejet d’effluent, nécessitant un suivi dont les points de rejet sont repris ci-apres et
doivent é&tre pourvus d'un point de.prélévement d’échantillon et de points de mesure conformes. & la norme
NFX44052. i '

Ces points doivent étre aménagés de maniére & -étre aisement accessibles et permetire des interventions en
“toute sécurité. Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter Fintervention d'organismes
" extérieurs a la demande de I'inspecteur des installations classées. c :

Les incidents ayant entrainé le fonctionnement d’une alarme etfou l'arrét des installations ainsi que les causes de

. ces incidents et les remédes apportés sont également consignés dans ce registre.

‘ARTICLE 3.2.2. CONDUITS ET INSTALLATIONS RACCORDEES '

N° de conduit Installati'ons Puissance ou capacité Combustible’ Autres caractéristiques
raccordées . ‘

1 Chaudiéres 7. 7MW Fioul lourd /

2 Groupes. 1.5MW Fioul domestique Groupes de Secours

B | &lectrogénes ] :

ARTICLE 3.2.3. CONDITIONS GENERALES DE REJET

Hauteur Diamétre Rejet des fumées des | ... - : 3 . R
P lenm enm installations raccordées Deplt neminal en Nm'/h | Vitesse mini d’éjection enm /s
- | Conduit N° 1 24 05X2 2 chaudiéres [4152X 2 41X 2.
Conduit N2 5 0.324 X 2 Groupes électrogénes | 3260X2 30X2

Le débit des effluents gazeux est exprimé en métres cubes par heure rapportés & des conditions normalisées de
" température (273 kelvins) et de pression (101,3 kilopascals) aprés déduction de la vapeur d'eau {gaz Secs).

" ARTICLE 3.2.4. VALEURS LIMITES DES CONCENTRATIONS DANS LES REJETS
' ATMOSPHERIQUES : ' o

Les rejets issus des installations doivent respecter les valeurs limites suivantes en concentration, les volumes de
gaz étant rapportés : ' - :

s a des conditions normalisées de température (273 kelvins) et de pression (101.3 kilopascals) aprés
. déduction de la vapeur d'eau (gaz secs) ; .

e aune teneur en O précisée dans le tableau ci-dessous.

Conduit n°2

Concentrations instantanées en mg INn;s3 Conduit n°f

Concentration en O3 3% 5% -

Poussiéres | . 100 100

S0; 1700 160

NOx en éguivalantNO, 825 1506
| CQ _ | 850,
[ covNMm _ 150

TITRE 4 PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES
MILIEUX AQUATIQUES S

CHAPITRE 4.1 PRELEVEMENTS ET CONSOMMATIONS D’EAU
ARTIGLE 4.1.1. ORIGINE DES APPROVISIONNEMENTS EN EAU

-Les prélévements d’eau dans le milieu qui ne s'averent pas liés a la lutte contre un incendie ou aux exercices, de
secours, sont limités aux quantités suivantes : ' S

Consommation” maximale annhuelle

pour 5 500 tonnes fromages Débit maxlmgl horaire

.Origine de |a ressource

profondeur J

833



‘Eau'de puits . 90 000 m® 20m3/h 6m

fo. f

Réseau public 80 000 m®

L'utilisation de 'eau de puits est interdite dans les filieres de fabrication de produits destinéé a l'alimentation
humaine. Cette eau est utilisée pour tes lavages et les rincages de matériels sans contact avec des prodmts
alimentaires. o |

ARTICLE 4.1.2. PROTECTION DES RESEAUX D’EAU POTABLE ET DES MILIEUX DE

PRELEVEMENT

Un ou plusieurs réservoirs de coupure ou bac de disconnexion ou tout autre équipement présentant des garanties
équivalentes sont installés afin d'isoler les réseaux d'eaux industrielles et pour éviter des retours de substances

. dans les réseaux d'adduction d'eau publique ou dans les milieux de prélévement. Les réseaux d'eau de puits et

de forages sont sans connexion possible avec le réseau utilisé pour le procédé et le [avage des matériels en

~ contact avec les produits alimentaires.

‘Lors de la realisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en

communication des nappes d'eau distinctes, et pour prévenir toute introduction de pollution de surface,
notamment par un aménagement approprié vis-a-vis des instaliations de stockage ou d'utilisation de substances
dangereuses. Un rapport de fin de travaux est établi par I'exploitant et transmis au préfet. Il synthétise le
déroulement des travaux-de forage et expose les mesures de prévention de la poliution mises en ceuvre.

"En cas de cessation d'utilisation d'un forage, Fexploitant prend les mesures appropriées pour obturation ou le

comblement de cet ouvrage afin d'éviter la pollution des nappes d'eau souterraines et la mise en communication
de nappes d'eau distinctes. Les mesures prises ainsi que leur efficacité -sont consignées dans un document de
synthese qui est fransmis au préfet dans le mois qui suit sa réalisation. La réalisation de fout nouveau forage ou

. la mise hors service d'un forage est portée a ia connaissance du Préfet avec tous les éléments d'appréciation de

l'impact hydrogéologique.
CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFFLUENTS LIQUIDES

ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALES

Tous les effluents aqueux sont canalisés. Tout rejet d’ efﬂuent hqunde non prévi  aux chapltres 42 et43 ou
non conforme a leurs dispositions est interdit.

- A l'exception des cas accidentels ol la sécurité des personnes ou des installations serait compromise, il est

interdit d'etablir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des effluents devant subir un traitement ou étre.
détruits et le milieu récepteur. Les procédés de traitement non susceptibles de ¢onduire a un transfert de pollution

sont privilégiés pour I'épuration des effluents.
 ARTICLE 4.2.2. PLAN DES RESEAUX

‘Un schéma dé tous les réseaux et un plan des.égouts sont établis par I'exploitant, réguliérement mis a jour,

notamment aprés chaque modification notable, et datés. lls sont tenus & la disposition de l'inspection des
installations classées ainsi que des services d'incendie et de secours. '

Le plan des réseaux d'alimentation et de collecte doit notamment faire apparaitre :

~ [l'origine et la distribution de {'eau d'alimentation,

— les dispositifs de protection de |'alimentation (bac de dis connexion, Ilmplantatlon des disconnecteurs ou tout )
‘autre dispositif permettant un isolement avec la distribution alimentaire,...} .

— . les secteurs collectés et les réseaux associés
- . les ouvrages de toutes sortes (vannes, compteurs...)

"~ les ouvrages d' epuratlon |nterne avec leur pomt de contrble et les points de rejet de toute nature (mterne ou

au milieu).
ARTlCLE 4.2.3 ENTRETIEN ET SURVEILLANCE

l.es réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére & &tre curables étanches et resister
dans le temps aux actions physiques et chimiques des effluents ou produits susceptibles d' y transiter.

L'exploitant s'assure par des contrdles appropriés et préventifs de leur bon état et de leur étanchéité.

Les différentes canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en wgueur Les canalisations
de transport de substances et preparatmns dangereuses a lintérieur de I'établissement sont aériennes.

_-ARTICLE 4.2.4, PROTECTION DES RESEAUX INTERNES A'L’ETABLISSEME-NT

‘Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas SUSceptibIes' de dégrader les réseaux-d'égouts ou
~de dégager des produits toxiques ou lnﬂammables dans ces egouts eveniueliement par melange avec d' autres

efﬂuents
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ARTICLE 4.2.5 ISOLEMENT AVEC LES MILIEUX

Un systéme doit permettre lisolement des réseaux d'assainissement de l'établissement par rapport a l'extérieur.
Ces dispositifs sont maintenus en état de marche, signalés et actionnables en toute circonstance localement et
fou a partir d'un poste de commande. Leur entretien préventif et leur mise en fonctlonnement sont def inis par
consigne. :

ARTICLE 4.2. 6. SOUS-PRODUITS ET PRODUITS DERIVES DU LAIT

L'ensemble des ateliers dispose d'ouvrages permettant de stocker, coflecter ou traiter les produits derives
correspondant a la production d'une journée de pointe. .

Ces ouvrages comprennent des matériels permettant une recuperatlon séparée des sous-preduits en vue de leur
valorisation dans les filiéres adaptées.

Les instailations de stockage sont équipées d'un dispositif automatique avec alarme empechant le débordement
de liquides. .

Les sous-produits stockés sont réguliérement évacués vers les filiéres de revalorisation.

Le site tient & jour une comptahilité matiére pour connaitre les volumes et poids des produits entrant, des produits
finis et des produits dérivés. Ces informations sont consignées journellement. Les destinataires des produits
dérivés seront mentionnés, avec les justifications correspondantes Ces informations sont tenues a disposmon de
Finspection des instaliations classées.

ARTICLE 4.2.7. MAITRISE DES CONSOMMATIONS D’EAU _
L'exploitant met en place une politique de maitrise des utilisations d'eaux de nettoyage comportant notamment :

- des dispositifs de fermeture automathue sur les tuyaux souple et les roblnets pour éviter tout écoulement
aprés usage,

- descentrales de tavage automatigue en circuit fermé
- des nettoyeurs HP & débit limite.
Un suivi des consommations spécifiques est assuré. Des dbjectifs annuels sont f ixés.

Un controle périodique des matériels est réalisé en vue de s’ assurer de Ieur fonctionnement correct. Les act:ons
correspondantes sont tracées.

L’explmtant transmettra a linspection des instaliations classées dans un délai d'un an une étude des conditions
de mailrise de l'utilisation de 'eau sur son site, les orientations qu:! propose et Iecheanmer des- travaux
correspondants.

CHAPITRE 4.3 TYPES DEFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET LEURS

CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

- ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFFLUENTS

L’exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d’efﬂuents suivanis :

Eaux résiduaires {dont eaux vannes | Eaux usées Pré fraitement par dégrillage puis tamisage

et sanitaires) ' - | Traitement par lagunage acre 1* et lagunes de
' o finition permettant le stockage en vue de

- . I|rr|gatlon
Egouttures des postes de receptlon Eaux usées - - | Idem eaux résiduaires
" | de matiéres premiéres . '

Eaux de lavage des véhicules Eaux usées Idem eaux résiduaires

Purge des chaudiéres et du circuit | Eaux usées idem eaux résiduaires

fermé de refroidissement \ _

Eaux - pluviales non  polluées | Eaux pluviales | Séparateur d'hydrocarbures deébourbeur . en

{ruissellement des toitures et des| " | cas de nécessité

voiries hors parking)

Eaux pluviales susceptibles d'éfre [Eaux pluviales . Séparateur d’hydrocarbure débourbeur
polluées (quai de lavage, station de ' : ' :
distribution- ...}
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les produits denves ainsi que les matiéres premiéres non utilisables ne peuvent étre envoyees en trattement sur
la station de lagunage et sont-soit valorisées ou considérées comme déchets.

(1* échéancier spécifique pour la mise en place d’'un traltement‘complementalre par Iagunage aéré)

ARTICLE 4.3.2. COLLECTE DES EFFLUENTS

Les effluents poliués ne contiennent pas de substances de nature a géner le bon fonctionnement des ouvrages
de traitement.

La dilution des effluents est interdite. En aucun cas elle ne doit constituer un moyen de respecter les valeurs
seuils de rejets fixés par le présent arrété. Il est interdit d'abaisser les concentrations en substances poliuantes
des rejets par simples dilutions autres que celles résultant du rassemblement des effluents normaux de
I'établissement ou celles nécessaires a la borine marche des installations de traitement.

Les rejets directs ou indirects d'effluents dans la (les} nappe(s) d'eaux souterraines ou vers les milieux de surface
non v:ses par [e présent arrété sont interdits. :

ARTICLE 4.3.3. GESTION DES OUVRAGES : CONCEPTION, DYSFONCTIONNEMENT

La conception et la performance des installations de traitement (ou de pré-traitement) des effluents agueux
‘permettent de respecter les valeurs limites imposées au rejet par le présent arrété. Elles sont entretenues,
exploitées et surveillées de maniére 4 réduire au minimum les durées d'indisponibilité ou & faire face aux
variations des caractéristiques des effluents bruts (débit, température, composmon . Y compris a Ioccasron du
démarrage ou d'arrét des installations.

Si une indisponibilité ou un. dysfonctionnement des mstallahons de traitement est susceptible de conduire & un
dépassement des valeurs limites imposées par le present arrété, l'exploitant prend les dlsposmons nécessaires
pour réduire la poliution émise en limitant ou en arrétant si besoin les fabrications concernées.

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour limiter les odeurs provenant du fraitement des effluents ou
dans les canaux a ciel ouvert (condltlons anaérobies notamment).

ARTICLE 4.3.4 ENTRETIEN ET CONDUITE DES INSTALLATIONS DE TRAITEMENT

Les principaux paramétres permettant de s'assurer de la bonne marche des installations de traitement des eaux
polluées sont mesurés périodiquement et portés sur un registre - ) .

'La conduite des installations est confiée & un personnel compétent disposant d'une formation initiale et continue.
Un registre spécial est tenu sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de collecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remédier et les résultats des’ mesures -
et contrbies de la qual:te des rejets auxquels il.a &t procéde.

; ARTICLE 4.3.5. LOCALISATION DES POINTS DE REJET VISES PAR LE PRESENT ARRETE

- Les réseaux de- collecte des effluents généres par Ietabhssement aboutlssent aux poinis de rejet qw presentent
les caractenshques suivantes

. ‘ X 326.200 X =324.569
Coordonnées Lambert & Y 2157.575 - Y = 2157.838
’ : Eaux pluviales non
. Eaux - industrielles ' et usées | susceptibles détre
Nature des effluents provenant de la station d’épuration po!luézs, purges. des
I B - | chaudigres '
Débit maximal journalier (m’j) vers Finstallation | 600 (pour 5 500 tonnes . de | -
de lagunage et stockage avant irrigation __| fromages /an et 18 fonnes /}
Débit moyen mensuel {m3/) | 250 . -
) lrrigation aprés traitement | Milieu naturel
Exutoire du rejet biologique, possible entre le 1% mai
) ] et le 30 septembre .
Milieu naturel récepteur ou Station de traitement Né : ) ruisseau
. eant .
collective .

'ARTICLE 4.3.6. CONCEPTION AMENAGEMENT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

_ Article 4.3.6.1. Conceptfon
" 'Rejet dans le milieu naturel

Les dispositifs de réjet des effluents liquides sont aménagés de maniére a :
- réduire autant que possible la perturbation apportée au milieu récepteur, aux abords du point de rejet en
fonction de F'utilisation de 'eau & proximité |mmedlate et & l'aval de celui-ci. ’ .

s doivent, en outre, permettre une bonne diffusion des effluents dans le milieu récepteur.
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En cas d'occupation du domaine public, une convention sera passée avec le service de I'Etat compétent.

Article 4.3.6.1. Aménagement des points de prélévements
436.1.1. - Aménagement des points de prélévements

Sur chaque ouvrage de rejet d'effluents Ilqmdes est prévu un pomt de prelevement d'échantilions et des pomts de
mesure (débit, température, concentration en polluant, ...). :

.Ces points sont aménagés de maniére a étre aisément accessibles et permettre des interventions en toute
. sécurité. Toutes dispositions doivent également é&tre prises pour facmter les interventions d'organistes extérieurs
a la demande de l'inspection des installations classées.

Les agents des services publics, notamment ceux chargés de la Police des eaux, doivent avoir Iibre acces aux
disposififs de prélevement qui équipent les ouvrages de rejet vers le milieu récepteur.

43.6.1.2. - Section de mesure

.Ces points sont implantés dans une section dont Ies caractensthues (rectitude de la conduite & I'amont, quallte
des parois, régime d'écoulement) permettent de réaliser des mesurés représentatives de maniére & ce que la
vitesse n'y-soit pas sensiblement ralentie par des seuils ou obstacles situés a laval et que Iefﬂuent sont
suffisamment homogene

436.1.3. Equipements
Les systémes permettant le prélévement continu sont propomonnels au débit sur une durée de 24 h,
disposent d'enregistrement et permettent la conservation des échantillons 4 une température de 4°C.

437. CARACTERISTIQUES GENERALES DE L'ENSEMBLE DES REJETS

Les effluents rejetés doivent éire exempts :

— de matiéres flottantes, ‘

— de produits susceptibles de dégager en égout ou dans le milieu naturel dlrectement ou indirectement des gaz
ou vapeurs toxiques, inflammabiles ou odoranies,

— . detous produats susceptibles de nuire & la conservation des ouvrages ainsi que des matiéres déposables ou
précipitables qui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'entraver le bon fonctionnement des
ouvrages. : : ‘

Les effluents doivent également respecter les caractéristiques suivantes :

- Température : <30 °c .

" —  pH: compris entre 5,5 et 8,5 .

—  Couleur : modification de la coloration du mlheu recepteur mesuree en un point représentatif de la zone de
mélange inferieure 4 100 mg PLA.

. 43.8.  GESTION DES EAUX POLLUEES ET DES EAUX RESIDUAIRES INTERNES. ..A
L’ETABLISSEMENT |

Les réseaux de collecte sont congus pour évacuer separément chacune des diverses catégories d'eaux polluées
issues des activités ou sorfant des ouvrages d epuratlon interne vers les traitements approprles avant d’étre
_evacuees vers le milieu récepteur autorisé 4 les recevoir.

439. VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX RESIDUAIRES APRES EPURATION POUR -
L’IRRIGATION

On entend par irrigatio_n, toute ‘application d'effluents traités sur ou dans les sols agricoles. Seuls les effluents
traités ayant un intérét pour les sols ou pour la nutrition des cultures peuvent étre utilisés en irrigation.
- La nature, les caractéristiques des eaux destinées a lirrigation doivent &tre telles que leur manipulation- &t leur
. application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de 'homme et des animaux, a la qualité et &
I'état phytosanitaire des cultures, dla quallte des sols et des milieux aquathues et que les nunsances soient
réduites au minimum.
" Les eaux résiduaires sont traitées et stockées en vue d’une utilisation en irigation. L'irrigation ne pourra étre mise
en ceuvre que durant a période du 1% mai au 30 septembre, toutefois en cas de demande des agriculteurs liée
. en particulier 4 des conditions de sécheresse, lirrigation pourra étre pratiquée avant le 1% mai ou apreés le 30
_septembre sous réserve de l'accord préalable de l'inspection des installations classées et du service de la police .
- de I'eau auxquels devra étre adressée une demande‘ comportant les justificatifs appropriés a2 la situation.

" En dehors de ceite période les eaux seront stockées dans I’ensemb]e des Iagunes Tout rejet au mlheu naturel
(cours d’eau) est interdit. - .

A cette fin lexplmtant dispose d'une’ capamte de sfockage dans les [agunes permettant de stocker Ies eaux
résiduaires ainsi gue les eaux météoriques arrivant sur celles-ci, la capacité minimale etant de 80 000 m°.

L'exploitant est tenu de respecter, pour 'usage en |rr|gat|on les valeurs limites suivantes en concentration Le
débit en entrée de statlon étant I|m|te dans les conditions fixé dans le tableau de Particle 4.3.5.
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: s : ; Rendements minimaux de
Paramétres g;)gﬁ)entratlpn maximale | preie oo de référence ja station %
MES 80 NF EN 872 a0
DCO 120(1) NFT 90101 96
DBOS5 - 25(1) NET 90103 98
N global ‘ 15 NF EN 150 25663 /

NF EN ISO 10304-1 et

10304-2 ‘

NF EN ISO 13395 et 26777

FDT 90045
P total 10 NFT 90023 /-
PH 55485 - :
température <30°c !

(1) les mesures s'entendent sur efffluent décantéj'.

L'exploitant est autorisé a pratiquer lirrigation de ses eaux sur les parcelles dont la liste et le plan figurent en

-annexe 1 du présent arrété.

Les quantités d’eau résiduaires épurées envoyées en irrigation sont limitées a 73000 m l an

Une convention entre la société USVAL et chaque agriculteur exploitant les parcelles déterminées pour lirrigation
est établie ; il en est de méme entre la société USVAL et le prestataire réalisant les opérations.

Le suivi agronomique de Ilrrlgaﬂon est assuré par un organisme indépendant de Iexpio:tant dans un objectif de
préservation de la qualité des sols, des cultures et des produits.

Envue d'améliorer ies cond[tlons d'abattement de la charge organique, 'exploitant met en place sur sa statlon un
lagunage aéré dans un délai d'un an suivant la signature de F'arrété préfectoral.

Dans le méme délai il met en place le dispositif permettant d’assurer i’irrigation sur les terres agricoles..

. Disbositions provisoires

En attendant la mise en place des dispositifs d'irrigation, Fexploitant est autorisé a rejeter ses eaux au milieu
‘naturel durant [a période du 1er novembre au 30 avrit dans les respects des deblts et flux fixés ci-dessous.
Le debit au rejet etant limité dans les conditions fixées a l'article 4.3.5. .

' - ) Rendements
Paramétres Concentration Méthodes de reférence Flux moyen-mensuel | minimaux: de Ia
maximale (mg/l) enkgJj station %
MES 35 NF EN 872 8.75. g0 P
DCO(th 90(1) *| NFT 90101 22.5(1) 98
DBO5(1) 1501 NFT 90103 3.75(1) 28
N global 15 'NF EN ISO 25663 375
' NF EN ISO 10304-1 et 10304-2
NF EN ISO 13395 et 26777
- FDT 90045
P total 10 NFT 20023 2.5
PH 55a85
température <30°¢c

(1) les mesures s'entendent sur effluent decante

ARTICLE 4.3.10. PURGES DES CIRCUITS EAUX DE REFROIDISSEMENT—EAUX DE CHAUDIERE

Le refroidissement en circuit ouvert est interdit.

Les purges du circuit de refroidissement peuvent étre envoyées vers le réseau eaux pluviales dés lors quelles -
‘sont compatibles avec les valeurs limites fixées dans le paragraphe 4.3 12 il en_est de méme pour les eaux de
purge du circuit des chaudiéres.

ARTICLE 4.3.11 EAUX PLUVIALES SUSCEPTIBLES D ETRE POLLUEES

Les eaux pluviales polluées et collectées dans les installations sont éliminées vers les filidres de traitement des
" déchets appropriées. En l'absence de pollution préaiablement caractérisée, elles pourront étre évacuees vers le
milieu récepteur dans les limites autorisées par le présent arrété.

|l est interdit d'établir des liaisons directes entre les réseaux de collecte des: eaux pluwales et les réseaux de

collecte des effluents pollués ou susceptibles d'étre pollués.
ARTICLE 4.3.12 VALEURS LIMITES D’EMISSION DES EAUX PLUVIALES

L'exploitant est tenu de.respecter avant rejet des eaux pluwaies non polluees dans Ee mtlleu recepteur considéré,
les valeurs limites en concentration et ﬂux ci- dessous définies : . . )

Réference du rejet vers [e milieu récepteur : N° 1
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Parameétre Congentrations instantanées Méthode de référence
maxitnales (mg /I}

MES 35 . NFT EN 872

DBO5 30 ) NFT 90103

DCco : ) 125 NFT 90101

Hydrocarbures totaux 10 . NFT EN IS0O 9377-2

Ph Entre 5.5 et 8.5 -

Température <30°

TITRE 5 DECHETS

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DEGESTION

ARTICLE 5.1.1 LIMITATION DE LA PRODUCTION DE DECHETS

_L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conception, 'aménagement, et lexploﬂation de ses
installations pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise et en limiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHETS -

L'exploitant effectue a I'intérisur de son établissement la separatlon des déchets (dangereux ou non) de fagon a
faciliter leur traitement ou leur &limination dans des filiéres spécifiques. :

Les dechets d’'emballage visés par les articles R. 543-66 & R. 543-72 du code de Penvironnement sont valorisées
par réemploi recyclage ou toute autre action visant & obtenir des déchets valorisables ou de I’énérgie

Les huiles usagées doivent étre éliminées conformément aux articles R. 543-3 a R. 543 16 du code de
Fenvironnement, portant réglementation de la récupération des huiles usagees et ses textes d'applicafion (arrété _
ministériel du 28 janvier 1999). Elles sont stockées dans des réservoirs étanches et dans des conditions de
.séparation satisfaisantes, évitant notamment les mélanges avec de P'eau ou tout autre déchet non huileux ou
confaminé par des PCB. '

Les piles et accumulateurs usages doivent etre éliminés conformément aux dispositions des articles relatifs a la
mise sur le marché des piles et accumulateurs et & leur élimination, R. 543-129 a R. 543-135 du code de
I'environhement. : ' g :

Les pneumatiques usagés doivent &tre éliminés conformément aux dispositions des arficles R. 543-137 a R. 543-
151 du code de Fenvironnement ; ils sont remis a des opérateurs agréés (collecteurs ou exploitants d’installations
~d'élimination) ou aux profess:onnels qui utilisent ces déchets pour des travaux publics, de remblalement de génie
civil ou pour Pensilage.

Les huiles usagees doivent &tre remises & des operateurs agréés (ramasseurs ou exploitants d'installations
d'élimination). .

 ARTICLE 5.1.3. CONCEPTION ET EXPLOITATION DES INSTALLATIONS INTERNES DE TRANSIT
DES DECHETS

" Les déchets et résidus produits, entreposés dans l'établissement, avant leur traifement ou leur élimination,
" doivent I'étre dans des conditions ne présentant pas de risques de pollution (prévention d'un lessivage par des
eaux météoriques, d'une pollution des eaux superficielles et solterraines, des envols et des odeurs) pour les
populations avoisinantes et I'environnement. .
En particulier, les aires de tfransit de. déchets susceptibles de contenir des produits polluants repondent aux
dispositions de l'article 7.4.3.
La quantité de déchets entreposés sur ie site doit étre Ilmltee et correspondre au maximum a un mois de
production toutefois pour certains types de déchets en quantité limitée, la durée pourra &tre. adaptée pour
permetire I'organisation d'un transport. \ '

ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L’EXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT -

_L'exploitant &limine ou fait &liminer les déchets produits dans des conditions propres’ a garantir les intéréts visés a
! Tarticle L. 511-1 du code de P'environnement. Il s'assure que les installations visées a Farticle L511-1 du code de
" l'environnement utilisées pour cette élimination sont réguliérement autorisées a cet effet.

" lveille a la tenue des registres et a I'émission des bordereaux prévus par les articles R. 541-42 aR. 541 -48 du
_codedel envaronnement : :
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ARTICLE 5.1.5. DECHETS TRAITES OU ELIMINES A L'INTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

A lexception des installations spécifiquement: autorisées, toute élimination de déchets dans I'enceinte de
I'établissement est interdite. :

ARTICLE 5.1.6. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vers I'extérieur doit étre accompagné du bordereau de suivi etabli en
application des articles R. 541-42 a R. 541-48 du code de I'environnement et de l'arrété du 29 juillet 2005 relatif
au contréle des circuits d’élimination des déchets générateurs de nuisances. :

Les opérations de transport de déchets doivent respecter les dlsposmons des articles refatifs au transport par
raute au négoce et au courtage de déchets, R. 541-49 & R. 541-61 du code de I'environnement. La liste mise a
jour des transporteurs utilisés par I'exploitant, est tenue a la disposition de 'inspection des installations classées.

L'importation ou I'exportation de déchets ne peut étre réalisée qu'aprés accord des autorités compétentes en
applicafion du réglement (CE) n° 1013/2008 du Parlement europeen et du Conseil du 14 juin 2006 concernant les
transferts de déchets.

TITRE 6 PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES .
VIBRATIONS

CHAPITRE 6.1 DISPOSITIONS GENERALES

~ ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

L'installation est construite, équipée et expicitée de fat;bn que son fonctionnement ne puisse étre a lorigine de
- bruits transmis par voie aérienne ou solidienne, de vibrations mécaniques susceptibles de comprometire- la santé

ou la sécurité du voisinage ou de constituer une nuisance pour celui-ci.

Les prescriptions de I'arrété ministériel du 23 janvier 1997 relatif a la limitation des émis. dans r enwronnement par

les installations relevant du livre V - titre | du Code de I Enwronnement

A_RTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de transport, les matériels de manutention- et les engins de chantier utilisés & Fintérieur de
- I'établissement, et susceptibles de constituer une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en
" vigueur {les engins de chantier doivent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des
textes pris pour son application). :
L’exploitant met en place un plan de circulation des pmds lourds & lintérieur de Iusme et en périphérie afin
d'éviter les nuisances soncres pour les riverains de la rue de'la laiterie tel qu'il I'a .défini dans un document
spécifique adressé & I'inspection des installations classées le 17 décembre 2008,
‘Ainsi du dimanche soir au samedi 9H0O fes poids lourds sortent par le portail n° 2 puis longent 'usine avant de
- charger les produits de rétrocession aux producteurs. L'emplacement des poids lourds qui sont a 'arrét lors de
cette opération de chargement est recouvert d’un enrobé pour ne pas empiéter sur fa chaussée. Les véhicules
partent ensuite en toumnée en poursuivant route de la Ialterle vers {'ouest ou en repassant par I lnterleur du site
pour une sortie au portail n® 3.
Du samedi 9HOD au dimanche soir les portails n° 2 et 3 sont fermés a clefs pour assurer un depart et reiour
tournée limité & quelques vehlcules paria rue de la faiterie. . . . :

- ARTICLE 6.1.3. APPAREELS DE COMMUNICATION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut—parlems =)
g&nants pour le voisinage est interdit sauf si [eur emploi est exceptionnel et réservé a la preventlon ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents. .

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTIQUES

ARTICLE 6.2.1 VALEURS LlMI'l"ES D’EMERGENCE

Niveau de bruit ambiant existant dans | Emergence admissible -pour‘ la période . Emergenée admissible pour la
les zones & émergence réglementée allant de 7h a 22h, sauf dimanches et- | période allant de 22h & 7h, ainsi
{incluant le bruit de I'établissement) - | jours fériés que les dimanches et jours fériés
Supérieur 4 35 dB(A) et mferleur ou 6dB(A) . : ' : AdB(A)

egai a45 dB(A) . . .
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ARTICLE 6.2.2. NIVEAUX LIMITES DE BRUIT

Les niveaux limites de bruit ne doivent pas dépasser en limite de proprlete de Ietabhssement les valeurs
- suivantes pour les différentes périodes de la journée - :

D . PERIODE PERIQDE DE NUIT
PERIODES R P o INTERMEDIAIRE allant de 22h 4 6 h,
: (sauf dimanches e;: jours fériés) allant . de 6h a 7h et de (ainsi que dimanches et
. - 20h a 22h jours fériés)-
Niveau sonore limite admissible R
| Limite sud ouest de propriété | 60 dB(A) 55 dB (A) 50 dB(A)
Limite sud-est de propriété 60 dB(A) o 55dB(A) - 50 dB(A)

Les émissions sonores dues aux activités des installations ne doivent pas engendrer une émergence supérieure
aux valeurs admissibles fixées dans le tableau fi igurant & l'article 6.2.1, dans les zones a émergence reglementee

Les zones & émergence réglementée sont reportées a 200 m des limites de propriété de l'usine.

E_’exp!mtant fera réaliser sous un an une campagne destinée & mesurer les émergences liees a son activité, ainst
quune étude définissant les éventuels travaux a engager en vue de respecter les seuils d'émergence. |l
transmettra a linspection des installations classées dans ce méme délai 'ensemble de ces documents en
precisant 'échéancier des travaux correspondants. '

CHAPITRE 6.3 VIBRATIONS

En cas d'émissions de vibrations mécaniques génantes pour le voisinage ainsi que pour la sécurité des biens ou
des personnes, les points’ de contréle, les valeurs des niveaux limites admissibles ainsi que la mesure des
niveaux vibratoires émis seront déterminés -suivant les spécifications des régles techniques annexées & la
circulaire ministérielle n® 23 du 23 juillet 1986 relative aux vibrations mécanigues émises dans I'environnement
par les installations classées.

TITRE 7 PREVENTION DES RISQUES TECHNO_LOG!QUES

CHAPITRE 7.1 CARACTERISATION DES RISQUES

ARTICLE 7.1.1. INVENTAIRE DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGEREUSES
' PRESENTES DANS L’'ETABLISSEMENT : ‘

L'inventaire et Pétat des stocks des substances ou préparations dangereuses présentes dans I'établissement
~ (nature, état physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifices par la
: reglementatlon en vigueur est constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu & la disposition permanente des services de secours.

ARTICLE 7.1.2, ZONAGES INTERNES A L'ETABLISSEMENT

Lexplmtant identifie les zones de Ietabllssement susceptibles d'étre a l'origine d’ incendie, d'émanations toxiques
ou d'explosion de par la présence de substances ou préparations dangercuses stockées ou utilisées ou
d'atmosphéres nocives ou explosibles pouvant survemr soit de fagon permanente ou semi-permanente..

. Ces zones sont matérialisées par des moyens appropriés et reportées sur un plan systématiguement tenu a jour.

La nature exacte du risque (atmosphére potentiellement explosible, eté:) et les consignes. & observer sont
indiquées a F'entrée de ces zones et en tant que de bescin rappelées a lintérieur de celles ci. Ces conmgnes
-doivent étre incluses dans les plans de secours g'ils existent.

CHAPITRE 7.2 INFRASTRUCTURES ET INSTALLATIONS

ARTICLE 7.2.1 ACCES ET CIRCULATION DANS L’ETABLISSEMENT

L'exploitant fixe ies régles de circulation applicables & l'intérieur de I'établissement. Les régles sont por’tees ala
connaissance des inféressés par une signalisation adaptée et une information approprige.

Les voies de circulatioh et d'accés sont notamment délifnitées maintenues en constant état de propreté et
dégagees de tout objet susceptible de géner le passage. Ces voies sont amenagees pour gue: les engins des
services d'incendie puissent évoluer sans difficulté.

‘ L'etabllssement est efficacement cldturé sur la totalité de sa peripherie.

Au moins deux accés de secours éloignés F'un de T'autre, et, le plus judicieusement placés pour éviter d'étre
exposes aux conseéquences d'un accident, sont en permanence ma:ntenus accessibles de ['extérieur du site pour
les moyens d‘mterventlon :
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7.2.1.1. Contréle des accés
- Le site est cléturé. ' _
Aucune persor'mé étrangére & 'établissement ne doit pas avoeir libre accés aux installations.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires au controle des acces, ainsiqu'a la connaissance permanente des .
personnes présentes dans I'établissement. :

7.2.1.2, Caractéristiques minimales des voies
Les voies auront [es caractéristiques minimales suivantes :

- largeur de la bande de roulement : 3,50 m
- rayon intérieUr_de giration : 11 m
- hauteur libre : 3,50 m

- résistance 2 la charge : 13 tonnes par essfeuw.

ARTICLE 7.2.3. BATIMENTS ET LOCAUX

A l'intérieur des ateliers, les. allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment degagees pour
faciliter la circulation et 'évacuation du personnel ainsi que l'intervention des secours en cas de sinistre.

- Dans les batiments de stockage ou dutilisation de produits susceptibles en cas d'accident de générer des
dangers pour les intéréts visés a Particle L. 511-1 du code de I'environnement, toutes les parois sont de propriété
" REH20. Les percements ou ouvertures effectués dans les murs ou parois séparatifs, par exemple pour le
~ passage de gaines ou de galeries techniques sont rebouchés afin d’'assurer un degré coupe-feu équivalent a

celui exigé pour ces murs ou parois séparatifs. Les conduits de ventilation sont munis de clapets coupe-feu a la
paroi de séparation, restituant le degré coupe-feu de la paroi traversée.

"".Les portes communicantes entre les murs coupe-feu sont de qualité El 120 et munies d’'un dispositif de fermeture -
“automatique qui peut étre commandé de part et d'autre du mur de separation des cellules. La fermeture -
automatique des portes coupe-feu n'est pas génée par des obstacles. :

Les parois séparatives dépassent d’'au moins 1 métre la couverture au droit du franc'hissement' La toiture est
recouverie d’'une bande de protection incombustible de classe A1 sur une largeur minimale de 3 métres, de part
et d'autre des parvis séparatives. ” -

Les sols des aires et locaux de stockage sont incombustibles (classe A'!)

ARTICLE 7.2.4. INSTALLATIONS ELECTRIQUES - MISE ALATERRE

" Les installations électriques doivent étre congues, réalisées et entretenues conformément & la réglementation du
travall et le matériel conforme aux normes frangaises qui iui sont applicables.

La mise a la terre est effectuee suivant les régles de l'art et distincte de celle du paratonnerre éventuel.

‘Une vérification de l'ensemble de linstallation électrique est effectuée au minimum une fois par an par un
organisme compétent qui mentionnera trés explicitement les défectuosités relevées dans son rapport.
. 'exploitant conservera une trace écrite des éventuelles mesures correctives prises

Article 7.2.4.1. Zones suscepttb.'es d’étre & I'origine d’une explos.-on

Les dispositions de l'article 2 de ['arrété ministériel du 31 mars 1980, portant réglementation des |nstallat[ons
électriques des établissements réglementés au titre de fa législation sur les installations classées et susceptibles
de présenter des risques d'explosion, sont applicables & I'ensemble des zones de risque d'atmosphére explosive
. de I'établissement. Le plan des zones a risques d'explosion est porté a la connaissance de I' organlsme charge de
& verlf cation des installations électrigues. - .

Les masses metaﬂlques contenant et fou véhiculant des produits |nﬂammables et explosibles susceptlbles
d'engendrer des.charges électrostatiques sont mises a |a terre et reliées par des liaisons équipotentielles.
ARTICLE 7.2.5. PROTECTION CONTRE LA FOUDRE

Article 7.2.5.1

Pour les installations du site soumises a autorisation, une analyse du rlsque foudre {ARF) est reallsee par un

- organisme compétent.

~ L'analyse du risque foudre ldentn" ie les equements et |nstallat|ons dont une protectlon doit &tre assuree.

L‘anafyse est basée sur une évaluation des risques realtsee conformément & la norme NF EN 62305-2. elle def mt
les niveaux de protection nécessaires aux installations. Cette analyse est systématiquement mise & jour &
l'occasion de modifications notables des installations nécessitant le dépdt d'une nouvelle autorisation au sens de
. larticle R. 512-33 du code de l'environnement et & chaque révision de I'étude de dangers cu pour toute
modification des installations qui peut avoir des répercussions sur les donnees d'entrées de I'ARF.

Les dispositions du présent article sont a_ppllqables au 1er janvier 2010.
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Article 7.2.5.2.

En fonction des résultats de l'analyse du risque foudre, une étude technique est réalisée, par un organisme
compétent, définissant précisément les mesures de prévention et les dispositifs de protection, le lieu de leur
implantation, ainsi que les modalités de leur vérification et de leur maintenance.

Une notice de vérification et de maintenance est rédigée lors de I'étude techmque puis completee si besoin,
apres la réalisation des dispositifs de protection.

Un carnet de bord est tenu par Iexploitant Les chapitres qui y figurent sont rédigés lors de I'étude technique.
Les systémes de protection contre la foudre prévus dans I'étude techmque sont conformes aux normes francaises
ou toute norme equwaiente en vigueur dans un état membre de I'union européenne.

L'installation des dispositifs de protection et la mise en place des mesures de prévention sont réalisés, par un
organisme compétent, a lissue de I'étude technigue au plus tard deux ans aprés I'élaboration de l'analyse du
risque foudre, a I'exception des nouvelles installations pour lesquelles ces mesures et dispositifs sont mis en
- ceuvre avant le début de I'exploitation. Les dispositifs de protection et les mesures de preventlon repondent aux
. exigences de I'étude technique.

Linstallation des protections. fait Fobjet d'une vérification compléte par un organisme compétent, distinct de
linstallateur, au plus tard six mois aprés leur installation.

Une vérification visuelle est réalisée annuellement par un organlsme compétent. _
L'état des dispositifs de protection contre la foudre des installations fait I'objet d' une verlf cation compléte tous les
] deux ans par un organlsme compétent.

" Toutes ces vérifications sont décrites dans une notrce de vérification et maintenance et sont réalisées

- conformément & la norme NF EN 62305-3.

. Les agressions de la foudre sur le site sont enregistrées. En cas de coup de foudre enregistré, une vérification
visuelle des dispositifs de protection concernés est réalisée, dans un délai maximum d'un mois, par un organisme
competent. Si l'une des veérifications fait apparaitre la necessﬂe d'une remise en état, celle-ci est réalisée dans un |

- délai maximum d'un mois.

L'exploitant tient en permanence a la disposition de Elnspectton des installations classées l'analyse du risque
foudre, I'dtude technigue, la notice de vérifi catlon et de malntenance le carnet de bord et Ies rapports de
vérifications.

Les dispositions du- présent arlicle sont applicables aux instaliations au 1er janvier 2012. Durant la période
transitoire, les equtpements mis en place en application de la reglementatlon anteneure font I'objet dune
surveillance conformément a la norme NF C 17-100. :

Les pafatonnerres & source radioactive présenis dans I‘établi'sse_ment sont déposés avant le 1er janvier 2012 et
remis a la-filiére de traitement des déchets radioactifs..

ARTICLE 7.2.6. CHAUFFERIE

Celle-ci est située dans un local exclusivement réservé 3 cet effet, exiérieur aux batiments de stockage ou
d'exploitation -ou isolé par une paroi de degré REI 120. Toute communication éventuelle enire le locat et ces
batiments se fait soit par un sas équipé de deux blocs - portes pare - flamme de degré une demi-heure, munis
d'un ferme - porte, soit par une porte coupe-feu de degré EI120. o

A r exterleur de la chaufferie sont installés :

e une vanne sur la canalisation d'alimentation des brileurs permettant d'arréter P ecoulement du combustlble

*  Uncoupe- -circuit arrétant le fonctionnement de la pompe d alimentation en combustible ;

s un dispositif sonore d'avertissement, en cas de mauvais fonc’uonnement des brileurs ou un autre sysiéme
d'alerte o’ ef'F cacité équivalente.

Le chauffage des batiments de stockage ou d'exploitation ne peut &ire réalisé que par eau chaude, vapeur
produite par un générateur thermigue ou autre systéme présentant un degré de sécurité équivalent. Les
‘systémes de chauffage par aérotherme a gaz ne sont pas autorlses dans les batiments de stockage ou
[+ expimtatlon

Dans le cas d'un chauffage par air chaud pulsé de type indirect produit par un générateur thermique, toutes les
gaines d'air chaud sont entiérement réafisées -en matériaux A2 s1 d0 {(anciennement M0). En particulier, les
canalisations métalliques, lorsqu'elles sont calorifugées, ne sont garnies que de calorifuges matériaux A2 s1 dO 7
(anciennement M0O). Des clapets coupe-feu sont installés siles’ canallsatlons traversent une paroi.

Les moyens de chauffage des postes de conduite des engins de manutention ou des bureaux des quais, g'ils

-existent, présentent les mémes garantles de securlte que ceux prevus pour les locaux dans Iesquels ils cnrculent
ou sont situés. . _ .
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Les chaudiéres sont équipées de dispositifs permettant d'une part, de contréler letr bon fonctionnement et d'autre
part, en cas de défaut, de mettre en sécurité I'appareil concerné et au besoin l'installation. elies disposent d’un
dispositif de contréle de ia flamme. Le défaut de son fonctionnement doit entrainer Ia mise’ en secunte des
appareils et l'arrét de l'alimentation en combustible. :

CHAPITRE 7.3. GESTION DES OPERATIONS PORTANT SUR DES SUBSTANCES
DANGEREUSES

ARTICLE 7.3.1. CONSIGNES D'EXPLCITATION D_ESTINEES A PREVENIR LES ACCIDENTS

Les opérations comportant des manipulations dangereuses et la conduite des installations, dont le
" dysfonctionnement aurait par leur développement des conséquences dommageables pour le voisinage et
'environnement. {phases de démarrage et d'arrét, fonctlonnement normal, entretien...) font Iobjet de procédures
et instructions d'exploitation écrites.

Ces consignes doivent notamment indiquer '

«  interdiction de fumer’;

e linterdiction de tout briage & Fair libre ;

. I’interdictioh d'apporter du feu sous une forme quelconque é. proximité du dépét ;
. I’o_bligétion du « permis d’intervention » ou « permis de feu »-;

s  les procédures d’amrét d'urgence et de mise en sécurité de I'installation {electricite, ventilation, climatisation,
chauffage, fermeture des portes coupe-feu, obturation des écoulements d'égouts notamment) ;-

. Ies moyens d'extinction & utiliser en cas d'incendie ;

. Ia procédure d’alerte avec les numéros de telephone du responsable Jintervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours. .

. ARTICLE 7.3.2. ENTERDICTION DE FEUX

Il est interdit d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les zones de dangers présentant des. rlsques
-d'incendie ou d'explosion sauf pour les interventions ayant fait Fobjet d'un permis d'intervention.

ARTICLE 7.3.3. FORMATION DU PERSONNEL

Outre l'aptitude au poste occupé, les différents opérateurs et intervenants sur le site, y compris le personnel
~ intérimaire, reGoivent une formation sur les risques inhérents des installations, la conduite a tenir en cas d'incident
ou accident et, sur la mise en ceuvre des moyens d'intervention. - -

Des mesures sont prises pour vérifier le niveau de connaissance et assurer son malntlen
Cette formatlon comporte notamment :

- toutes les informations utiles sur les produits manipulés, les réactions ch!mlques et operatlons de.
fabrication mises en ceuvre,

- les explications nécessaires pour la bonne compréhension des consignes,

- des exercices périodiques de simulation. d'application des consignes de sécurité prévues par le
present arrété, ainsi qu'un entrainement régulier au maniement des moyens d'intervention affectes a
leur unité,

- un entrainement penodlque ala condl.ute des unltes en situation degradee vis a vis de la sécurité eta
lintervention sur celles ci, .

- une sensibilisation sur le comportement humain et les facteurs susceptlbles d alterer les capat:ltes de
' réaction face au danger.

" ARTICLE 7.3.4. TRAVAUX D’ ENTRETIEN ET DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les instailations ou & proxlmlte des zones a risque
inflammable, explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur
nature, les risques préséntés, les conditions de leur intégration au sein des installations ou unltes en exploitation
~etles dlsposmons de surveillance a adopter. .

!

Les travaux font Iobjet d'un permis délivré par une personne ngmmément désignée,

Art:c.'e 7.3.4.1. « permis o’ mtervent.'on » ou « permis de feu »

Les fravaux conduisant & une augmentation des risques (emploi d’'une flamme ou d une source chaude par
exemple) ne peuvent étre effectués quaprés. délivrance d’'un « permis d'intervention » et eventuellement d'un
« permis de feu » et en respectant une consigne partlcullere

19/33 -



Le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne particuliére doivent étre éfablis
et visés par l'exploitant ou une personne qu’il aura nommément désignée. Lorsque les travaux sont effectués par
une entreprise extérieure, le « permis d'intervention » et éventuellement le « permis de feu » et la consigne
particuligre doivent &tre signés par l'exploitant et Pentreprise extérieure ou les personnes qu'ils auront

© nommeément désignées.

Aprés la fin des travaux et avant la reprise de l'activité, une vérification des installations doit étre effectuée par
r exploltant ou son représentant ou le représentant de Péventuelle entrepnse extérieure.

CHAPITRE 7.4. PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES

ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE L’ETABLISSEMENT

Une consigne écrite doit préciser les vérifications a effectuer, en particulier pour s'assurer périodiquement de
'étanchéite des dispositifs de rétention, préalablement a toute remise en service aprés arrét d’ explmtatnon et plus
generalement aussi souvent que le justifieront les conditions d’exploitation.

Les vérifications, les opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent &tre notées sur un registre
spécial tenu & la disposition de I |nspection des |nstallatlons classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTANCES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les fiits, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'un volume -
supérieur & 800 | portent de maniére trés lisible la dénomination exacte de leur contenu, le numéro et lée symbole
~de danger défini dans la reglementatlon relative & l'étiquetage des substances et preparations chlmlques
dangereuses.

‘A proximité des aires permanentes de stockage de produits dangereux en remp:ents mobiles, les symboles de
. danger ou les codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon trés lisible. '
. £ - .

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage fixe ou temporaire d'un liquide susceptible de créer une pollution des eaux ou des sols est associé
a une capacité de rétention dont le volume est au moins égal a la plus grande des deux valeurs suivantes :

- -100 % de Ia'capacité-du plus grand réservoir,
- 50 % de la capacité des réservoirs associés.
Cette disposition n'est pas applicable aux bassins de traitement des eaux résiduaires. '

Pour les stockages de recipients de capaCIte unitaire inférieure ou egale a 250 i:tres la capacnte de retentlon est
au moins égale a :

- dans le cas de liquides mﬂammables a l'exception des lubrifiants, 50 % de |a capaCIte totale des fits,
.- dansles autres cas, 20 % de la capacité totale des fOts, '
- dans tous les cas, 800 | minimum ou égale a la capacne totale Iorsque celle-lz est inférieure a 800 1.

~ La capacité de rétention est étanche aux produits qu'elle pourralt contenir, résiste & Faction physique et chlmlque
des flvides et peut étre controlée 4 tout moment. |l en est de méme pour son éventuel dispositif d'obturation qui
est maintenu fermé en permanence.

Les capacités de rétention ou les réseaux de collecié et de stockage des égouttures et effluents accidentels ne
comportent aucun moyen de vidange par simple gravité dans le réseau d'assainissement ou le milieu naturel.

-L.a conception de la capacité est telle que toute fuite survenant sur un réservoir associé y soit récupérée, compte
tenu en particulier de la différence de hauteur entre le bord de la capacité et le sommet du réservoir.
Ces capacités de rétention doivent &tre construites suivant les régles de I'art, en imitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. '

‘Les déchets et résidus produits considérés comme des substances ou préparations dangereuses sont stockés,
avant leur revalorisation ou leur élimination, dans des conditions.ne présentant pas de risques-de pollution
{prévention d'un lessivage par les eaux météorigques, d’'une pollution des eaux superficielles et souterraines, des
“envols et des odeurs) pour les populations avoisinantes et Fenvironnement.

" Les stockages temporaires, avant recyclage ou élimination des déchets spéciaux considérés comme des
substances ou préparations dangereuses, sont réalisés sur des cuvettes de rétention etanches et aménagées
pour la recuperat:on des eaux meteonques .
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ARTICLE 7.4.4. RESERVOIRS
L‘étanchéité du (ou des) réservoif(s) associg(s)ala rétention doit pouvoir étre contr@iée a tout moment. -

‘Les matériaux utilisés doivent étre adaptés aux produits utilisés de maniére, en partlculler a ewter toute reactlon
parasite dangereuse.

.Les canalisations doivent &tre installées a l'abri des chocs et donner toutes garanties de résistance aux actions
mecaniques, physiques, chimiques ou électrolytiques. Il est en particulier interdit d'intercaler des tuyauteries
flexibles entre le réservoir et les robinets ou clapets d'arrét; isolant ce réservoir des appareils d'utilisation.

ARTICLE 7 .4. 5 REGLES DE GESTION DES STOCKAGES EN RETENT!ON
Les réservoirs ou récipients contenant des produ:ts incompatibles ne sont pas associés & une méme rétention.

Le stockage-des liquides inflammables, ainsi que des aufres produits, toxiques, corrosnfs ou da_nger_eux pour
l'environnement, n'est autorisé sous le niveau du sol que dans des réservoirs installés en fosse magonnée ou
' -assimilés et pour les liquides inflammables dans le respect des dispositions du présent arrété.

.L'explmtant veille a ce que les volumes potentlels de rétention restent disponibles en permanence A cet effet,
I'évacuation des eaux pluviales respecte les dispositions du présent arrété. ‘
ARTICLE 7.4.6. STOCKAGE SUR LES LIEUX D’EMPLOI

Les mafiéres premiéres, produits intermédiaires et produits finis considérés comme des substances ou des
préparations dangereuses sont fimités en quantité stockee et utilisée dans les ateliers au minimum technique
permettant leur fonctionnement normal.

ARTICLE 7.4.7. TRANSPORTS - CHARGEMENTS ~ DECHARGEMENTS

Les aires de chargement et de déchargement de véhicules citérnes ‘sont etanches et reliées a des retentlons
. dimensionnées selon les régles de art. :

Le transport des produits a l'intérieur de I'établissement est effectué avec les precautlons nécessaires pour éviter
le renversement accidentel des emballages (arrimage des fiits...). :

Le stockage et la manipulation de produits dangereux ou polluanis, solides ou liquides (ou Ilquef'es) sont
effectués sur des aires étanches et aménagées pour la récupération des fuites eventuelles

Les réservoirs sont équipés de maniére & pouvoir vérifier leur niveau de rempllssage a tout moment et empecher .
ainsi leur débordement en cours de remplissage.
Ce dispositif de surveillance est pourvu d'une alarme de niveau hatit.

ARTICLE 7.4.8. ELIMINATION DES SUBSTANCES OU PREPARATIONS DANGERFUSES
L'élimination des substances ou préparations dangereuses récupérées en cas d’ accident suit pnontalrement la
filiere déchets Ia p!us appropriee.

CHAPITRE 7.5. MOYENS D’ INTERVENTION EN CAS D' ACCIDENT ET ORGANISATION DES
SECOURS

- ARTICLE 7.5.1 DEFINITION GENERALE DES MOYENS

L’exploitant met en ceuvre des moyens d'intervention conformes a I'étude des dangers.

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYENS D’INTERVENTION
Ces équipements sont maintenus en bon état, repérés et facilement accessibles.

- L'exploitant doit pouvoir justifier, auprés de [inspection des installations classées, de l'exécution de ces 7'
- dispositions. Il doit fixer les conditions de maintenance et les conditions d’essais périodiques de ces matériels.

‘Les dates, les modalités de ces contrdles et les observations constatées doivent étre inscrites sur un registre tenu .
3 la disposition des services de la protection civile, d'incendie et de secours et de Imspectlon des installations
classées. ‘

-ARTICLE 7 5.3. PROTECTIONS INDIVIDUELLES bU PERSONNEL D’INTERVENTION

. Des masques ou appareils respiratoires d'un type correspondant au gaz ou emanations tomques sont mls a
dlsposmon de toute personne susceptible d' mtervenlr en cas de sinistre.

~ Une réserve d' appareils resplratcures d'intervention (dont des masques aufonomes |solants) est dlsposee dans au'
moins deux secteurs protégés de Ietabllssement et en sens opposé selon la direction des: vents _ ‘ )
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ARTICLE 7.5.4. LUTTE CONTRE L'INCENDIE

L'exploitant dispose dans les ateliers et locaux d'un nombre suffisant d' extmcteurs portatifs a poudre et polyvalent
* placés dans des endroits aisémént accessibles. . :
Une bouche d'incendie d'un diamétre et débit suffisant pour le raccordement des engins de Iutte contre {'incendie-
est présente dans un rayon de 100 m de I'établissement.

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES DE SECURlTE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présént arrété
sont établies, intégrées dans des procédures générales spécifiques et/ou dans les procédures et instructions de
travail, tenues a jour et affichées dans les lieux fréqueniés par le personnel. ’

- Ces consignes indiquent notamment : ‘

- . linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelconque dans les parties de ['installation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées, utilisées ou produites,
sont susceptibles d'étre a l'origine d'un sinistre pouvant avoir des conséquences directes ou indirectes sur
'environnement, la sécurité publique ou [e maintien en sécurité de l'installation,

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de linstallation (&lectricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses et notamment les conditions d’évacuation des déchets et eaux- -souillees en cas depandage

. accidentel,

- lesmoyens d' extmctlon a utiliser en cas d'incendie,

- la procedure d'alerte avec les numéros de téléphone du responsable d intervention de I'¢tablissement, des
services d'incendie et de secours, efc.

- la procédure permettant, en cas de lutte contre un mcendle d'isoler le Slte afin de prévenir tout transfert de
pollution vers le milieu recepteur

TITRE 8 CONDITIONS PARTICULIERES APPLICABLES A CERTAINES
INSTALLATIONS DE L’ETABLISSEMENT

CHAPITRE 8.1. EPANDAGE DES BOUES DE CURAGE DES LAGUNES

- ARTICLE 8.1.1. EPANDAGES INTERDITS

. Les épandages non autorisés sont interdits

. "ARTICLE 8.1.2. EPANDAGES AUTORISES

'L’explcntant est autorisé & pratiquer I'épandage des boues de curage des Iagunes sur les parcel[es SItuees sur les
communes de Jard-sur-Mer, Saint-Michel-en- IHerm et Triaize. :

Les exploitations répertoriées. pour le périm,étr_e d'épandage sont :

EARL Giraud, la Grippe commune de Triaize ;
GAEC le Bourdeau commune de Samt—Mlchel-en 'Herm ;
GAEC de la Duranderie commune de Triaize ; :
GAEC le Littoral commune de Jard-sur-Mer ;

_ RICARD Christophe commune de Saint-Miche[—en—I’Herm.

SR S

La surface agricole utile est de 1142.7 hectares avec une surface totale mise & disposition de 355.4 hectares don{ .
260,77 hectares aptes & | ‘épandage sur Ies parcelles dont Ia liste et le plan figurent en annexe 1 du present'

arrété.
Encas de modlf cation de ce périmétre, I'exploitant informe Ie préfet et I |nspect|on des |nstallat|ons classées.

ARTICLE 8.1.3. REGLES GENERALES

L epandage de boues ou effluents sur ou dans les sols agricoles doit respecter les régles définies par les articles
36 & 42 de l'arrété ministériel du 2 février 1998 et par l'arrété préfectoral du 29/06/09 relatif au 4 éme programme.
d'action a mettre en ceuvre dans les zones vulnérables de Vendée afin de réduire 1a pollution des eaux par les
nitrates d'origine agricole.

En parhculrer f'épandage ne peut &tre réalisé que si des contrats ont été établis entre les parties suivantes :
s« Producteur de dechets ou d'effluents et prestatalre réalisant I'opération d’ epandage '
«  Producteur de dechets ou d'effluents et agnculteurs explmtant les terralns '

Ces contrats définissent les engagements de chacun, ainsi que leur durée et le relevé parcellaire. Les épandages
de boues seront réalisés a des doses agronomiques dans le cadre d’une fertilisation raisonnée et dans le respect
des prescriptions fixées par le présent arrété et AP du 29/06/09 relatif au 4 éme programme,
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La nature, les caractéristiques et les guantités de déchets destinés a I'épandage sont telles que leur manipulation
et leur application ne portent pas atteinte, directe ou indirecte, a la santé de 'homme et des animaux, & la qualité
et alétat phytosamtaire des cultures a la qualité des sols et des milieux aquathues et que Ies nmsances soient
_réduites au minimum.

Tout épandage est subordonné a une étude préalable telle qué définie & T'article 38 de I'AM du 2 février 1998 qui
devra montrer en particulier Finnocuité {dans les conditions d'emplois) et lintérét agronomique des produ1ts
épandus, I aptitude dés sols & Ies recevoir, [e périmétre d'épandage et Ies modalités de sa realisation. .

ARTICLE 8.1.4. ORIGINE DES. BOUES A EPANDRE

Les boues a épandre sont constituées exclusivement des boues de curage des lagunes de la station de
traitement des effluents usés du site.

Aucun autre déchet ne pourra étre incorporé a ceux-ci en vue d'étre épandu.

L'épandage est autorisé, sous réserve du respect des dispositions du présent arréié et dans les conditions du
-dossier GES n® 95430 de février 2009 du plan-d’épandage transmis & I'inspection le 09 mars 2009 sur les
parcelles agricoles relevées en annexe du présent arrété.

En référence au dossier susvise, les quantités annuelles maximum épandues n excedent pas 10,2 fonnes d'azote
et 5,1tonnes d'acide phosphorique et 7,3 tonnes de potasse.

Le périmétre d'épandage étudié dans le dossier susvisé présente une capacité annuelle de 42 tonnes d'azote,

18.3 tonnes d’acide phosphorique et 24.8 tonnes de potasse.

ARTICLE 8.1.5. CARACTERISTIQUES DES SOLS

Les déchets ne peuvent étre épandus siies teneurs en &léments traces metalhques dans Ies sols depassent l'une
des valeurs suivantes :

Cadmium o 2
Chrome 150
Cuivre : 100 .
Mercure _ A
Nickel 50 |
Plomb 100 |
Zing ~ 300 |
ARTICLE 8.1.6. CARACRERISTIQUES DES BOUES A EPANDRE ‘ ‘ /

Les boues & épandre ont un pH compris entre 6.5 et 8.5 et présentent le__s caractéristiques suivantes :

Cadmium 10 0.015 o 0.015
Chrome i 1000 1.5 ] 1.2
Cuivre 1 1000 _ 1.5 - 1.2
Mercure o 10 i : 0.015 0.012
Nickel - 200 : 0.3 . 0.3
J Plomb 800 1.5 0.9
Sélénium i = ' ‘ - 0.12
Zinc 3000 4.5 : 3
| CreCu+Ni+Zn i 4000 o B 4

Fi R 3
Total des 7 principaux PCB 0.8 : 0.8 1.2 i 1.2,
"Fluoranthéne 5 4 .- 75 ; 6
Benzo(b)flugranthene i 2.5 2.5 -4 P 4

Benzo(b)pyréne - 2 | 1.5 3 I 2
*PCBZB 52, 101, 118, 138, 153 180. ‘ ]

Les boues ne doivent pas étre epandus sur des sols dont le pH avant epandage est inférieur & 6 sauf lorsque les -
trois conditions suivantes sont simultanément remplles

o > e pH du sol est supérieur a 5 ;

¥ la nature des déchets ou effluents peut contribuer a remonter le pH du sol & une valeur supeneure ou ega!e a
. 6
> le flux cumule maximum des élements app_onés aux _sols est inférieu’r.aux valeurs du tableau sui_vant ;
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Cadmium : . 0,015
Chrome’ : 1,2
~ Cuivre i . 1,2
Mercure ; ’ 0,012
Nickel 0,3
Plomb ‘ ) ‘ 0,9
Sélénium ) o012
Zinc _ : 3
Chrome + cuivre + nickel + zinc 4

ARTICLE 8.1.7. QUANTITE MAXIMALE A EPANDRE A L'HECTARE

Quels que soient les apports de fertilisants azotés, compatibles avec le respect de I'équilibre de la fertilisation, la
quantitt maximale .d'azote d'origine organigue confenue dans les produits épandus sur 'ensemble du plan
d’épandage de I'établissement ne doit pas dépasser 170 kg N /ha /an. La quantite de phosphore contenue dans
les effluents est limitée & 100 kg P20s/ha/an. :

Les doses d’apport sont déterminées en fonction :

¥» dutype de culture et de I'objeciif réaliste de rendeinent

» Des besoins des cultures en éléments fertilisanis disponibles majeurs, secondalres et ollgo—elements fous
apports confondus ;

» des teneurs en éléments fertilisants dans le sol, les effluents et tous les autres apports ;
»  de I'état hydrique du sof ;

.» de la fréquence des apports sur une méme année ou a I'échelle d'une successnon de cultures sur plusieurs -
années.

Pour l'azote, ces apports (exprlmes en N global) toutes orlglnes confondues, ne depassent pas Ies valeurs,

suivantes :

> sur prairies naturelles, ou sur prairies artificielles en place toute lannée et en pleine production :
350 kg /ha fan ; . . ‘

" » surles autres cultures (sauf légumineuses) ; 200 kaf ha fan;

> sur les cultures de légumineuses : aucun apport azoté ;

> 200 kg par hectare de surface agricole utile par an, sauf §'il existe un plan de fumure définissant doses et
moments d'apport en fonction des cultures et justifiant des apporis au-dela du piafonc{ de 200 kg d'azote par
hectare de surface agrlcole utile ef par an.

ARTICLE 8.1.8 DISPOSITIFS D’ENTREPOSAGE ET DEPOTS TEMPORAIRES

Les effluents issus de la filiere de traitement des eaux industrielles sont stockés dans un ensemble de lagunes
étanches pour l'irrigation du 1 mai‘au 30 septembre conformément a larticle 4.3.9. du présent arrété.

Les boues curées périodiquernent des lagunes consfituant la filiére d'épuration des gaux sont transportées et
épandues immédiatement & partir de la lagune curée. Il n'y a pas sur le site de lagunage des effluents industriels
de dispositifs d'entreposage permanent des boues.

Le dépdt temporalre de boues, sur les. parcelles d' epandage et sans travaux d' amenagement n'est autorlse que
lorsque les cing conditions suivantes sont simultanément remplies :

¥ les déchets sont solides et peu fermentescrbles a defaut la durée du dépét est inférieure & quarante-huit.
heures ;

> toutes les précautions ont éte pnses pour éviter le rwssellement sur ou en dehors des parcelles d' epandage o
ou une percolation raplde vers les nappes superficielles ou souterralnes

> le dépbt respecte les distances minimales d'isolement définies pour Iepandage sauf pour la distance vis-a-
~wvis des habitations ou locaux habités par des ‘tiers qui est toujours egale a
100 metres. En outre, une distance d'au moins 3 métres vis-a-vis des routes et fossés doit &tre respectée ;

» le volume du dépdt est adapte ala fertlllsatlon raisonnée des parcelles receptnces pour la perlode L
d'épandage considérée ; .

¥ ladurée maximale ne doit pas dépasser un an.

~ ARTICLE 8.1.9. INTERDICTION D’EPANDAGE

Les effluents (ferti!iéant organique de type | avec C/N > 8 ) peuvent étre épandus selon le calendrier suivant
conformément & Fannexe 6 a I'AP du 29/08/09 relatif au 4°™ programme d'action contre la pollution par lezs
nitrates d'origine agncole : ' o ‘ :
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; 1) u 1 junl[et au 31 aout : épandage toléré sur
Prairies ou cultures |- i chaumes si enfouissement sous 24 heures (RSD).
fourragéres dérobées : :
-| (sauf CIPAN)

: I 1) - Du 1% juillet au 31 aofit : épandage toléré sur
Grandes cultures ) : " chaumes si enfouissement sous 24 heures (RSD).
d'automne (y compris ' ' :
sur colza d’automne)

: : 1) Du 1% septembre au 31 décembre : épandage toléré
Grandes cultures de | Du 1% juillet au 31 aoit ] sur chaumes si enfouissement sous 24 heures (RSD).
printemps ' : : :
2) Du 1% septembre au 31 décembre : autorisé avec
restriction dans la limite des doses préconisées par le
plan de fertilisation, des capacités d'absorption des
. plantes qui sont faibles a cette époque de année
Cultures La fertilisation des’ CIPAN est | Epandage limité & 150 kg de N total/ ha et interdit aprés le
Intermédiaires Pigge & | intérdite en ZAC ' 15 septembre
Nitrates (CIPAN)
RSD : Réglement Sanitaire Départemental

Il ne sera réalisé aucun épandage sur légumineuses et jachéres.

L epandage est interdit :

- pendant les périodes ol le sol est pris en masse par le gel cu abondamment enneigé, exception
faite des déchets solides ;

- pendant les périodes de forte pluviosité et pendant les perlodes olil existe un risque d'inondation ;

- en dehors des terres réguliérement travaillées et des prairies ou des foréts exploitées ;

- sur les terrains & forte pente, dans des conditions qw entralneralent leur ruissetlement ‘hors du
champ d'epandage.

-Sous réserve des prescriptions fixées en application de l'article L. 20 du code de la santé publigue, I'épandage de
déchets respecte les distances et délais minima prévus au tabieau suwant

| : N : :
. gaux destinées a la consommation. humaine en

écoutement libre, installations souterraines oul
Eemi enterrées utilisées pour le stockage des
eaux, que ces dernigres soient utilisées pour
I'alimentation en eau potable ou pour I'arrosage’100 metres

i ' i
Puits, forages, sources, agqueducs transitant de . : Pente du terrain inférieure & 7 %.

- des cultures maraichéres.” - o Pente du terrain supérieure 4 7 %.
Cours d'eau et plans d'eau e - Pente du terrain inférieure & 7 %.
: 5 metres des berges. 1. Déchets non fermentescibles
. nfouis immeédiatement apres
35 métres des berges. €pandage.
: 2. Autres cas.
100 métres des berges. . Pente du ferrain supérieure 8 7 %.
200 métres des berges. | 1. Déchets solides et stabilisés.
2. Déchets non solides ou non
. stabilisés. : )
Lieux de baignade. 200 métres,

_Sltes d'aguaculture (plsmcultures et zonesFOO métres.
canchylicoles). -
Habitation ou local occupé par des fers, zonesSO métres.

© de loisirs et établissements recevant du public. 1‘1 00 métres.

200 métres. - "~ En cas de déchets ou d'effluents
: odorants.
e : . Du1*juillet au 31 décembre
Herbages ou cultures fourragéres. . Trois semaines avant la remise a]En cas d'absence de risque lié a la
: : I'herbe  des animaux ou de laprésence d'agents pathogénes.

recolte des cultures fourragéres.
Six semaines avant la remise 3Autres cas.
'herbe des animaux ou la récolte;
des cultures fourragéres

Terrains affectés a des cultures maraichéres  Pas d'épandage pendant fa penode
et fruitidres & l'exception des cultures ‘de végétation.

d'arbres fruitiers. rj :
Terrains destinés ou affeciés a des cu[turesDnc mois avant la récolte et pendantEn' cas d'absence de risque fié & Ia

maraichéres ou fruitiéres, en contact direct avecla récolte elle-méme. présence d'agents pathogenes
les sols, ou susceptibles d'étre consommeés aD|x~hU|t mois avant la récolte et

Ietat cru. pendant la récolte elle-méme. ,Autres cas.
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ARTICLE 8.1.10. PROGRAMME PREVISIONNEL

Un programme prev:swnnel d'épandage doit étre établi, en accord avec l'exploitant agricole, au plus tard un mois
avant le début des opérations concernées. . .
‘Ce programme comprend

¥ laliste des parcelles ou groupes de parcelles concernées par Ia campagne, ainsi que la caractérisation des
systemes de culture (cultures implantées avant et aprés l'épandage, penode dlinter culture) sur ces
parcelles ;

¥ une analyse des sols sur les points représeniatifs des parcelles concernées par I'épandage (incluant les

- points de référence définis par le plan d'épandage) portant sur les paramétres (caractérisation de la valeur

" agronomigque) suivants ; pH, granulométrie, matiére organique (en %), rapport C/N, P205 échangeable, K20

_echangeable, MgO échangeable, Ca0 échangeable, azote (N) total et ammoniacal, Bore (B), Cobalt (Co).
Fer (Fe), Manganése (Mn), Molybdéne (Mo), Zinc (Zn) ;

» une caractérisation des déchets ou effluents a épandre (quaniités prévisionnelles, rythme de productmn
valeur agronomique,...) ;

¥ les préconisations specn“ ques d'utilisation des déchets ou efﬂuents (calendrler et doses d'épandage par unite
culturale...) ;

» lidentification des personnes morales ou phySIques intervenant dans la réalisation de i'épandage.
Ce programme prévisionnel est tenu a la disposition de l'inspection des mstalianons classées.

ARTICLE 8.1.11. ANALYSE ET SURVEILLANCE DES BOUES ET DES SOLS .

Analyse et surveillance des boues

Les effluents sont analysés lors de la premigre année d'épandage ou lorsque des changements dans les
procédés ou les traitements sont susceptibles de modifier leur qualité, en pamcuher feur teneur en elements
traces métalliques et composés organiques.

En dehors de la premiére année d'épandage, les effiuents sont analysés fous ies 3 ans.

Ces analyses portent sur:

» les paraméires agronomiques suivants : taux de matiéres seches taux de matiéres organiques, pH, azote )
" global, azote ammoniacal (en NH4), rapport-C/N, phosphore total (en ons) potassmm total (en K20),
calcium total (en Ca0}, magnésium total (en MgO), sodium ;

» les paramétres éléments traces métalligues suivants : cadmium, chrome, cuivre, mercure, nlckel, plomb,
zinc, sélénium (pour épandage sur prairie uniqguement), pour les oligo-éléments suivants : cobalt, fer,
manganése, molybdéne et pour les composés traces organiques visés au 8.1.5.. ‘

Les méthodes d'échantillonnage et d'analyse des effluents sont conformes aux d;spos:tlons de Iannexe Vild de
l'arrété ministériel du 2 février 1998 susmentionné.

Le volume des efﬁuenta épandus est mesuré sait par des comptéurs horaires totalisateurs dont seront munies les-
- pompes de refoulement, soit par mesure directe, soit par tout autre procédé équivalent.

Le résultats de ces analyses est tenu 2 |a disposition de l'inspection des installations classées.
Analyse et surveillance des sols

Outre les analyses prévues au programme prévisionnel {article 8.1.10.), les sols sont analyses sur chaque pomt
de référence tel que déterminé dans le dosmer de demande d'autorisation :

¥ aprés l'ultime épandage, sur le ou les pomts de reference en cas d' exclusaon du perlmetre d'épandage de la
- . ou des parcelles sur lesquelles ils se situent ;

»  au minimum tous les dix ans.
- Ces analyses portent sur les elements traces suivants . cadmium, chrome, cuivre, mercure, nickel, plomb, zinc.

Les méthodes d'échantilionnage et d'analyse des sols, sont conformes aux dispositions de l'annexe VIl.d de
I'arrété ministériel du 2 février 1998 susmentlonne

Le résultat de ces analyses esttenu a la dlsposmon de Imspectlon des mstal[atlons classees

'CHAPITRE 8.2. PREVENTION DE LA LEGIONNELLOSE

Les dlSpOSItionS de I'arrété ministériel du 13 décembre 2004 concernant les lnstallatlons soumises 3 autonsahon .
s’appliquent a Ia tour de refrcndlssement par aspersian d'eau dans un flux d'air :
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CHAPITRE 8.3. DISPOSITIONS COMPLENIENTAIRES CONCERNANT LES INSTALLATIONS
DE REFRIGERATION A LAMMONIAC

v Les locaux abritant linstallation doivent presenter les caractéristiques de réaction et de re5|stance au feu
minimales suivantes :

- - murs et planchers haut REF 120 (CF 2h)coupe feu de degre 2 heures,
- couverture incombustible,

- 'portes intérieures EI30 (CF 1/2 heure) et.munies d'un ferme porte ou d'un disposiﬁf assurant leur fermeture
automatigue, .

- porte donnant vers F'extérieur RE30 (pare -flamme de degré 1/2 heure)
- matériaux de classe MO (incombustibles).

Les locaux doivent &tre équipés en partie haute de dispositifs permettant 'évacuation des fumées et gaz de
combustion dégagés en cas d'incendie. (lanterneaux en toiture, ouvrants en fagade ou tout autre dispositif
equivalent). Les commandes d'ouverfure manuelle sont placées & proximité des accés. Le systéme de
désenfumage doit &fre adapteé aux risques particuliers de lnstallation.

Les compresseurs et les capacites d’'ammoniac sont situés dans. un local disposant d'un systeme d' extraction
specifique.

Le systéme de détection comporte deux niveaux de seuil :

- seuil de 2.000 ppm (le personnel n'étant pas présent en permanence dans le local, entrainant le
déclenchement de l'alarme sonore ou lumineuse et la mise en service de la ventilation prévue a cette fin.

- le franchissement du seuil de 4000 pprh entraine en plus des dispositions précédentes, la mise en sécurité =
des installations, une alarme audible en tous pomts de I'établissement et une fransmission & dlstance vers le
méme poste que les alarmes de surveillance a distance de la chaufferie. .

La salle doit &tre conforme a la norme NFE 35- 400

Les |nstailat|ons contenant Fammoniac sont sur capacité de retentlon permetiant de recueillir 100 % de la plus '
' grosse capacité et 50 % de la capacité globale.

Les vannes et les fuyauteries doivent étre d’accés facile et leur signalisation conforme a la norme NFX 08-100 ou
& une codification reconnue. Les vannes doivent porter de maniére indélébile Ie sens de leur fermeture.

Les capacités accumulatrices (réservoirs basse pression, moyenne pression, haute pression) dowent posséeder
_un indicateur de niveau permettant d'en contréler le contenu.

Plusieurs capacités réunies par des tuyauteries doivent pouvoir étre isolées les unes des auires au moyen de
vannes manuelles facilement accessibles en toute circonstance ou par des vannes automatiques pilotées par un
-ou plu5teurs paramétres de l'installation ou actionnées par des "coups de poing" judicieusement placés.

Chaque réservoir est équipé en toute circonstance, hormis pendant le temps de remplacement immédiat pour
entretien, de deux disposmfs limiteurs de pression au meins montés en paralléle et ayant une pression de levée
au plus égale a la pression maximale en service. Si n est le nombre de dispositifs limiteurs de pression, n-1
dispositifs- limiteurs de pression doivent pouvoir évacuer le gaz de telle sorte que fa pression a lintérieur du
reservoir n'excéde jamais plus de 10 % la pression maximale de service.

En des points specn" iques, les echappements des dispositifs Ilmlteurs de pression peuvent étre captes et reliés,
_sans possibilités d'obstruction accidentelle, & un dispositif destiné a recueillir ou & neutraliser I ammoniac. '

. Toute portion contenant de I'ammoniac liquide sous pression susceptible d'entrainer des conséquences notables
. pour l'environnement doit pouvoir &fre isolé par un ou des vannes de sectionnement manuelle(s) situee(s) au plus
- prés-de la paroi du réservoir. Ce dispositif devra étre, $i nécessaire, complete par une vanne de sectionnement
“automatique a sécurité positive qui devra notamment se fermer en cas d'accés d'urgence ou de détection
d'ammoniac au deux:eme seuil défini a l'article 4. 9 3eme allnea '

* Les canalisations doivent étre les plus courtes possibles et de diamétre les plus réduits possibles, cela visant a
limiter au maximum les débits d'émission d'ammoniac a Iatmosphere De plus, e]les doivent étre efficacement
proiégées conire Ies chocs et la corrosion. .

Les sorties de vannes en communication directe avec I'atmosphére sont obturées (bouchons de fin de Ilgne etc)

Les. canalisations sont maintenues parfaitement étanches. Les matériaux utilisés pour-leur réalisation et leurs
‘dimensions doivent étre contrdlées selon les normes et réglementations en vigueur. Ces contréles donnent lieu 8
compte-rendu et sont conservés 4 la disposition de I'inspecteur des installations classées durant un an,
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CHAPITRE 8.4 DISPOSITIONS COMPLEMENTAIRES STOCKAGES ET DISTRIBUTION
D'HYDROCARBURE

Stockages d’hydrocarbures

Chagque réservoir devra étre équipé d'un dispositif permettant de connaitre, a tout moment, le volume du liquide
contenu. Ce dispositif ne devra pas, par sa construction et son utilisation, produire une déformation ou une
perforation de la paroi du réservoir. En dehors des opérations de jaugeage, l'orifice permettant un jaugeage direct
devra é&tre fermé par unh tampon hermétique. Le jaugeage sera interdit pendant Papprovisionnement du réservoir.
il appartiendra a lutilisateur, ou au tiers gu'il a délégué a cet effet, de coniréler, avant chague remplissage du
réservorr, que celui-ci est capable-de recevoir la quaniité de produit a livrer sans risque de débordement. Chaque
réservoir fixe devra étre équipé d'une ou plusieurs canalisations de remplissage dont chaque orifice comportera
un raccord fixe d'un modéle conforme aux normes spécifiques éditées par FAssociation Francaise de
Normalisation, correspondant a I'un de ceux équipant les tuyaux flexibles de raccordement de l'engin de
transport. Sur chaque canalisation de remplissage et & proximité de Forifice devront étre mentionnées, de facon
apparente, la capacité du réservoir qu'elle alimente et la nature du produit contenu dans le réservoir;

Les zones de dépotage sont sur rétention et sont dimensionnées pour contenir une fuite d’ hydrocarbure en cas
~ d'accident lors du dépotage. Les rétentions des aires de dépotage sont reliées & un séparateur décanteur. Le
décanteur - seéparateur d'hydrocarbures est muni d'un dispositif d’obturation automatique. Ce décanteur -
séparateur est congu et dimensionné de fagon a évacuer un débit minimal de 45 litres par heure, par métre carré’
de l'aire considérée, sans entrainement de liquides inflammabies. Le décanteur séparateur devra étre conforme a
la norme NF XP 16-440 ou & la norme NF XP 16-441 ou & tout autre code de bonne pratique équivalent Le
décanteur - séparateur doit &tre nettoyé par une société habilitée aussi souvent que cela est nécessaire, et dans
tous les cas au moins une fois par an. Ce netfoyage consiste en la vidange des hydrocarburés et des boues ainst
qu'en la vérification du bon fonctionnement de F'obturateur. La société habilitée doit fournir la preuve de la
destruction ou du retraitement des déchets rejetés. Les fiches de suivi de nettoyage du décanteur séparateur
d’hydrocarbures ainsi que l'attestation de conformite a la norme en vigueur sont tenues a disposition de
Yinspecteur des instailations classées

VDeux extincteurs homologués NF M.1.H. 55 B sont disposés a proximité des installations.
Distribution

" La zone de distribution d’hydrocarbure est sur rétention et reliée a un décanteur séparateur d'hydrocarbures
répondant aux mémes exigences que pour la zone de dépotage. -

Une réserve de produit absorbant incombustible en quantité adaptée au risque est mise en place & proximité du
poste de distribution, sans étre inférieure & 100 litres, des moyens nécessaires 4 sa mise en ceuvre, la réserve de
produit absorbant est protégée par couvercle ou par tout dispositif permettant d'abriter le produit absorbant des
intemperies. Un extincteur apte & combattre un feu d’hydrocarbure est disposé & proximité de linstallation.

Les flexibles de distribution doivent étre conformes a la norme en vigueur. Les flexibles sont entretenus en bon -
état de fonctionnement et remplacés au plus tard six ans aprés leur date de fabrication. Les rapports d'entretien -
~‘et de. vérification seront tenus & la disposition de I’inspection des installations classées. Un dispositif approprié
doit empecher que le flexible ne subisse une usure due a un contact répété avec le sol. Le flexible doit étre
changé aprés toute dégradation. L'ouverture du clapet du robinet et son maintien en posmon ouverte ne dmvent
. pas pouvoir s'effectuer sans |nten.rent|on manuelle

TITRE 9 PROGRAMME D’AUTO S.URVElLLA-N_C‘E

CHAPITRE 9.1 _DIS_POSITIONS GENERALES

ARTICLE 9.1.1. _PRINC.IPE ET OBJECTIFS DU PROGRAMME D’AUTO SURVEILLANCE

Afin de maitriser les émissions de ses installations et de suivre leurs effets sur Fenvironnement, Fexploitant définit
et met en ceuvre sous sa responsabilité un programme de surveillance de ses émissions et de leurs effets dit
programme d'autos surveillance. L'exploitant adapte et actualise la nature et la fréquence de cette surveillance
pour tenir compte des évolutions de ses instaliations, de leurs performances par rapport aux obligations
régiementaires, et de leurs effets sur I'environnement L'exploitant décrit dans un document tenu a la disposition
de Finspection des instaliations classées les modalités de mesures et de mise en ceuvre de son programme de
surveillance, y compris les modalités de transmission a linspection des installations classees

Les artrcles suivants définissent le contenu minimum de ce programme .en terme de nature de mesure, de
paramétres et de frequence pour les différentes émissions et pour la surveillance des effets sur Ienwronnement
ainsi que de frequence de transmission des donnees d auto surveillance. .
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' ARTICLE 9.1.2. MESURES COMPARATIVES

Outre les mesures auxquelles il procéde sous sa responsabilité, afin de s'assurer du bon fonchonnement des
dispositifs de mesure et des matériels d’'analyse ainsi que de la représentativité des valeurs mesurées {absence

- de dérive), I'exploitant fait procéder & des mesures comparatives, selon des procédures normalisées lorsqu’elles
existent, par un organisme extérieur différent de I'entité qui réalise habituellement les opérations de mesure du
programme d'auto surveillance Celui-ci doit étre accrédité ou agréé par le ministére en charge de [ anspectlon des
mstallatlons classées pour les paramétres consnderes :

Cette opération est réalisée une fois par an, pour les rejets aqueux faisant l'objet de l'auto surveillance sur les
paramétres de celle-ci.

Ces mesures sont réalisées sans préjudice des mesures de .coniréle réalisées par linspection des installations
Classées en ap'plication des dispositions des articles L 514-5-et L514-8 du code de l'environnement. Cependant,
tes conirbles inopinés exécutés a la demande de l'inspection des installations classees peuvent, avec l'accord de
cette derniére, se substituer aux mesures comparatives. :

ARTICLE 9.1.3. VALIDATION DE LA CHAINE DE MESURE DE L’AUTO SURVEILLANCE EAU

L'exploitant fait réaliser, au minimum tous les frois ans, par un organisme extérieur une vérification compléte de la
chalne de mesure des parametres mentionnés dans le présent arrété au fitre de lauto surveillance eau.

Le cahier des charges et le choix de I organlsme seront prealablement soumnis a !approbatlon de l'inspection des
installations classees

Cette vérification portera sur les conditions de prelevement de. conservation, dana[yse et d'exploitation des
résultats, Le rapport de vérification comportera une synthése concluant sur le caractére satlsfalsant de la chaine
de mesure au regard des bonnes pratiques. :

L'exploitant adressera a Finspection des msta[lations classées le rapport de vérification dans un dé|ai de trois
- mois 3 compter de sa finalisation par l'organisme extérieur, accompagné des propositions d' améliorations qui
s avereralent nécessaires. Ces propositions premseront notamment les délais et les modalités de mise en ceuvre,

CHAPITRE 9.2. MODALFTES D'EXERCICE ET CONTENU DE L'AUTO SURVEILLANCE

ARTICLE 9.2.1 SURVEILLANCE DES EMISSIONS ATMOSPHERIQUES

L'exploitant fait effectuer au moins tous les trois ans, par un organisme agréé par le ministre en charge de
.I'environnement, une mesure du débit rejeté et des teneurs en oxygéne, oxydes de soufre, poussiéres et oxydes
d'azote dans les gaz rejetés & 'atmosphére selon ies méthodes normalisées en vigueur. A défaut de méthode
" spécifigue normalisée. et lorsque les composés sont sous forme particulaire ou vésiculaire, les conditions
d'échantillonnage iso cinétique décrites par la norme NFX 44-052 doivent étre respectées.

ARTICLE 9.2.2. REI.LEVE DES PRELEVEMENTS D’EAU

Les installations de prélévement d'eau (nappe, réseau d’'eau potable) sont munies d'un dlsposmf de mesure
totallsateur :

Ce dispositif est relevé mensuellement.

Les reésultats sont portés sur un registre.

ARTICLE 9.2.3. AUTO SURVEILLANCE DES EAUX RESIDUAIRES ET SURVEILLANCE DES
EAUX PLUVIALES

"Art_icle 9.2.3.1 Surveillance des eaux pluviales -

TNFT 90114

Prélévement © instantana NFT 96167

|Point de rejet dans le | manuel réalisé si possible lors NET 90103

annuelle

d’un épisode pluvieux, - en NET 90008

debut d’épisode NFEN 872

Article 9. 2 3.2 Surveillance des eaux résiduaires
$ 9.23.2.1 Dispositions prowsoares jusqu'a la mise en place du dispositif d' |rngat|on

L'exploitant met en place un suivi de la qualité des ealx présentes a fa sortie de la lagune finale de stockage en
- vue de s’assurer du respect des dispositions de larticle 4.3.9. Cette surveillance doit permettre de s'assurer du
- bon fonctionnement de l'installation de lagunage. Les analyses sont a minima mensuelles. -
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Température hebdomadawe : z o -
MES hebdomadaire ’ NF EN 872

DCO hebdomadaire ' - NFT 90101

DBOs ) hebdomadaire : ‘ ' NFT 90103
: - ) NF EN IS0 25663

Prélevernent d'un NE EN iSO 10304-1 et

A la sortie de la ¢chantillon représentatif

N global hebdomadaire derniére lagune du rejet 10304-2
: NE EN [SO 13395 et 26777
. . FDT 30045
P total hebdomadaire ] . NFT 20023
Débit ’ continue -
pH hebdomadaire NET 90008

Cette surveillance doﬁ &tre active durant la période de rejet.

9.2.3.2.2 Dispositions postérieures & Ia mise en ceuvre de fa solution avec irrigation

L'exploitant met en place un suivi de [a qualité des eaux présentes dans la lagune finale de stockage en vue de
s’assurer du respect des dispositions de larticle 4.3.9. Cette surveillance doit permeitre de s’assurer du bon
fonctionnement de Tinstallation de lagunage. Les analyses sont a minima mensuelles.

En période d'irrigation, Yexploitant réalise sur le rejet les mesures suivantes aux fréquences indiquées.

Blers : e ; Lpie e e
MES ) bimensuelle . Prélévement d'un | NF EN 872
DCO bimensuelle ' échantillon représentatif | NFT 90101
DBOs . mensuelle . .| du rejet ‘ NFT 80103

: ) NF EN SO 25663
NF EN. ISO 10304-1 et

: Station de 10304-2
N global mensuelle pompage NF .EN ISO 13395 et
' 26777
. FDT 90045
P total mensuelle ] : . | NFT 90023
Débit continue ) - )
pH bimensuel . NFT 90008

-Avant de débuter la campagne d'irrigation un prelevement est pratiqué sur la derniére lagune en vue de s’ assurer
de ia qualite des eaux stockées.

Les volumes d'eau envoyés dans le circuit d'irrigation sont enregistrés.

ARTICLE 9.2.4, AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

-Article 9.2.4.1. Analyse et transmission des résultats d’auto surveillance des déchets

P'exploitant tient & disposition de linspection ie regisire chronclogique de suivi des décheis dangereux.
conformément aux dispositions de 'arrété du 7 juillet 2005. « Les résultats de surveillance sont présentés selon
un registre ou un'modéle établi en accord avec linspection des installations classées ou conformément aux
dispositions nationales lorsque le format est prédéfini. Ce récapitulatif prend en compte les types de déchets.
“ produits, ies quantités et les filigres d’élimination retenues. '

-L'exploitant utilisera pour ses déclarations la codification réglementaire en vigueur.
ARTI(_ZLE 9.2.5. AUTO SURVEILLANCE DE L’EPANDAGE ET DE LIRRIGATION

Article 9.2.5.1. Cahier d’épandage et d’irrigation

LU'exploitant tient a jour, un cahier d' epandage gui sera conservé pendant une durée de dl)( ans. Ce cahier
comporte les informations suwantes :

- les guantités de déchets et lou effluents épandus par unlte culivrale ;
- les dates ¢ épandage ; _

© - ‘les parcelles réceptrices et leur surface ;

- les cultures pratiquées ; '

- le contexte meteorologlque lors de chaque epandage

- I'ensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et sur les effluents et/ou dechets avec les dates
de prélévements et de mesure, ainsi que Ieur Iocallsatlon :
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- TYidentification des personnes physiques ou morales chargées des opérations d’épandage et des analyses.

L'expioitant informe les agriculteurs des apports des éléments fertilisants ow des apports hydriques sur les
parcelles épandues, sous forme de bordereaux de livraison. Ces bordereaux doivent permettre aux agriculteurs
de compléter leur propre cahier d’épandage en conformité avec les prescriptions du 4 éme programme.

CHAPITRE 9.3 SUIVI, INTERPRETATION ET DIFFUSION DES RESULTATS

ARTICLE 9.3. 1 ACTIONS CORRECTIVES

L’exploitant suit les résultats de mesures qu'il réalise en application du chapitre 9:2, notamment celles de son
programme d'auto surveillance, les analyse et les interpréte. Il prend le cas échéant les actions correctives
appropriées lorsque des résultats font présager des risques ou inconvénients pour I'environnement ou d'écart par
rapport au respect des valeurs. réglementaires relatlves aux émissions de ses installations ou de leurs: effets sur .
Yenvironnement. .

En particulier, lorsque la SUNeiIIance environnementale sur les eaux souterraines ou les sols fait apparaitre une
dérive par rapport a I'état initial de I'environnement, soit réalisé en application de Particle R .512-8 Il 1¥ du code
_de l'environnement, soit reconstiiué aux fins d'interprétation des résultats de surveillance, Fexploitant met en
-ceuvre les actions de réduction compiémentaires des émissions appropriées et met en ceuvre, le cas échéant, un
plan de gestion visant a rétablir la compatibilité entre les milieux impactés et leurs usages.

ARTICLE 9.3.2. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE
EAU

Sans préjudice des dispositions de I'article R. 512-69 du code de I'environnement, I'exploitant établit avant la fin
de chague mois calendaire un rapport de synthése relatif aux résultats des mesures et analyses imposées aux
. articles 9.2 du mois précédent. Ce rapport, traite au minimum de l'interprétation des résultats de la période
considerée (en particulier cause et ampleur des écarts), des mesures comparatives mentionnées au chapitre 9.1,
_- des modifications éventuelles du programme d'auto surveillance et des actions correctives mises en ceuvre ou
prévues (sur l'outil de production, de traitement des effluents, la maintenance...) ainsi que de leur efficacité.

Les informations sont transmises mensuellement a finspection des installations classées.

ARTICLE 9.3.3. TRANSMISSION DES RESULTATS DE L’AUTO SURVEILLANCE DES DECHETS

Les justificatifs évoqués au chapitre 9.2.5. doivent en étre conservés (cmq ans).

ARTICLE 9.3.4. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE LA SURVEILLANCE DE
' LEPANDAGE ET DE L'IRRIGATION

Le cahier d'épandage mentionné a l'article 9.2.6 est tenu ala dlsposmon de I'inspection des installations classées

et arcl'uve pendant 10 ans.

~ ARTICLE 9.3.5. ANALYSE ET TRANSMISSION DES RESULTATS DE S MESURES DE NIVEAUX
SONORES

L-es résultats des mesures réalisées en application de l'article 9.2.9 sont transmis ar inspection des installations
classees dans le mois qui suit leur réception avec les commentalres et propositions éventuelles
damehorahon CHAPITRE 9.4 BILANS PERIODIQUES

ARTICLE 9.4.1. BILAN ENVIRONNEMENT ANNUEL (ENSEMBLE DES CONSOMMATIONS D’EAU
ET DES REJETS CHRONIQUES ET ACCIDENTELS, DECHETS DANGEREUX)

L'exploitant adresse au Préfet, au plus tard le “1er avril de chaque année, un bilan annuel portant sur l'année

précédente : :

- des utilisations d'eau ; le bilan fait apparaitre éventuellement les économies reallsees

- ' de la masse’ annueile des émissions de polluants, suivant un format fixé par le ministre charge des -
installations classées (y compris pour Firrigation). La masse émise est la masse du polluant considéré émise
sur I'ensemble du site de maniére chronique ou accidentelle, canalisée ou diffuse dans l'air, I'eau, et fes sols,
quel qu'en soit le cheminement, ainsi que dans les déchets &liminés & l'extérieur de I'établissement. Ce bilan
concerne au minimum, d'aprés les éléments portés a la connaissance de linspection des installations

:  classées, les substances suivantes : -

- quantites nature, conditions d'élimination des dechets dangereux prodUIts (en cas de productlon
totale annuelfle supérieure 421t). :

: L‘explo:tant transmet dans Ie méme délai par voie électronique a lmspectlon des mstailahons ciassees une copie -
de cette dec[aratlon suwant un format fi iXe par le ministre charge del mspectlon des mstallatlons classées. '
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| ARTICLE 9.4.2. BILAN ANNUEL DES EPANDAGES

L'exploitant réalisera annueltement un bilan des opérations d'épandage ; ce bilan sera adressé au préfet et aux
agriculteurs concemnes, a lissue de 'année ol Fopération a été prathuee .
Il comiprend :
- - . les parcelies réceptrices ;
.= un bilan qualitatif et quantitatif des efﬂuents et/ou déchets epandus :
- lexploitation du cahier d'épandage indiquant les quantités d'éléments fertlltsants et d'éléments ou
. substances indésirables apportées sur chaque unité culturale, et les résultats des analyses de sol ;
- les bilans de fumure réalisés sur des parcelles de référence représentatives de chaque type de sois
- et de systémes de culture, ainsi que les conseils de fertilisation complémentaire qui en découlent ;
- laremise a jour éventuelle des dennées réunies lors de I'étude initiale.

ARTICLE 9.4.3. BILAN DECENNAL: (ENSEMBLE DES REJETS CHRONIQUES ET
ACCIDENTELS ) : ' C

L'exploitant réalise et adresse au Préfet le bilan de fonctionnement prévu a farticle R. 512-45 du code de
I'environnement. Le bilan est a fournir a la date anniversaire de 'arrété d'autorisation (2018 selon les dispositions
actuelies).
Le bilan de fonctionnement qui porte sur I ensemble des instailations du site, en prenant comme reference 'étude
d'impact, contient notamment :
- une évaluation des principaux effets actuels sur les intéréts mentionnés a l'article 1er de la loi
. susvisée ;
- une synthese des moyens actuels de prevennon et de réduction des pollutions et la situation de
ces moyens par rapport aux meilleures techniques disponibies ;
- les investissements en matiere de preventlon et de reductlon des pollutnons au cours de la pertode
. décennale passée ;
- .|'évolution des flux des principaux polluants au cours de la penode décennale passee
- les conditions actuelles de valorisation et d'élimination des déchets ;
- un résumé des accidents et incidents au cours de la période décennale passée qui ont pu porter
atteinte aux intéréts mentionnés a larticle 1% de la‘loi susvisée :

- les conditions d'utilisation rationnelle de I'énergie;
! - les mesures envisagées en cas d'arrét définitif de I'exploitation.

TITRE 10 ECHEANCES

Etude sur la maitrise des consommations d'eau . | 1an

Mise en place d'un lagunage aére et du systéme 1an

d’irrigation
6.2.2 Détermination des émergences et étude des |1an
- travaux nécessaires ’ _
7.2.51 Protection contre la foudre Dispositions - applicables - au|
: ' ’ 10172010
7.2.5.2 © - | Protection contre la foudre - _ Di‘spositions applicables au
' ' 10172012 '
9.43 . -| Remise-a jour du bilan de fonctionnement ~[0ans

TITRE 11 DISPOSITIONS ADMINISTRATIVES

ARTICLE 11.1.1. VALIDITE

‘La presente autorisation devient caduque si I'établissement n'est pas cuvert dans le délai maximum de trois ans a
dater de la notification du présent arrété, ainsi que dans le cas ol Ietabilssement vient, sauf le cas de force
majeure, & cesser son eprOItatlon pendant deux années consecutives
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ARTICLE 11.1.2. PUBLICITE DE L’ARRETE
A la mairie de ia commune de Saint-Michel-en-I'Herm :
- une copie du présent arrété est déposée pour pouvoir y étre consultee ;

" - un extrait de cet arrété énumérant notamment fes conditions techniques auxquelles l'installation est
soumise, est affiché pendant au moins un mois. :

" L'accomplissement de ces formalités est traduit par procés-verbal dressé par les soins du maire et transmis a la
‘Préfecture, bureau du tourisme et des procédures environnementales et fonciéres

Un avis est inséré par les soins du Prefet et aux frais de la souete dans deux Journaux locaux ou reglonaux
diffusés dans tout le département.

ARTICLE 1.13 DIFFUSION

Une copie du présent arrété est remise a 'exploitant. Ce document dont en permanence étre en sa possession et
pouvoir &tre présenté a toute réquisition. . '

L'extrait de cet arrété est affiché en permanence, de facon visible dans I'établissement par I'exploitént.

ARTICLE 11.1.4. POUR APPLIGATION

Le secrétaire général de la Préfecture de la Vendée, le sous-préfet de larrondissement de FONTENAY-LE-
COMTE, le directeur régional de l'environnerment, 'faménagement et du logement des Pays de la Loire, les
inspecteurs des installafions classées, sont chargés chacun en ce qui le concerne de l'exécufion ‘du présent
arrété qui sera. notifie, pour information au directéur départemental de l'équipement et de l'agriculture, & la’
directrice départementale des affaires sanitaires et sociales, au directeur départemental des services d'incendie -
et de secours, au directeur departemental du travail, de 'emploi et de la formation professwnnel!e et au chef du
service interministériel de défense et de protection divile,

19 DEC. 2008

Fait a La ROCHE-SUR-YON, fe

Le Préfet,

David PHILOT

Arrété n® 09'—DRCTAJI1-7?S'£ . fixant les preécriptions pbur la poursdit_e de lexploitation
par [a société USVAL d'une laiterie-fromagerie & SAINT-MICHEL-EN-L'HERM .
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